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L'CGEIL DE VICHNOU

(L'épisode qui précéde a pour titre : 1'0M SANDONS)

1
LES GREVES .

Pendant Fapres-midi de cetto mame journde, M, de Verville
était 2 la ferme, dans son cabinet de travail.  Assis prés d'une
table, lo front appuyé sur sa main, il wordillait un cigare
éteint et paraissait en proic 4 une profonde réverie ; un brait
léger lui fit relover la téte et il vit sa jeune femme entrer timi-
dement.

Nathalie avait une fraiche toilette ; en dépit de sa pileur,
Jjamnis olle wavait paru si gracieuse et si charmante. Elle
s'approchi de son mari et Jui dit avee douceur :

—Vous avez du chagrin, Roger, ct, depuis deux jours, on
ne reconnait plus votre gaicté, votre entrain ordinaires...
Voyons, si j'ai ét¢ un peu dure a votre ¢gard, pardonnez-moi.
Vous ne w'avez pas épargnée non plus !... Soyons bons amis...
voulez-vous ?

Co mouvement était si naturel et si franc que Verville en
parut touché. :

—Mereci, petite, dit-il en déposant un baiser sur le front de
Nathalic ; vous étes vraiment bonne... Cependant mon
humeur taquine vous cause bien des ennuis.

—N’estce pas mon devoir de la supporter 7 Tenez, mon
ami, le temps est beau ; pourquoi ue ferions nous pas ensem-
ble un tour de promenade sur la plage?... Cela vous dis-
traira.

—Volontiers, miu chére.

—Alors, permettez-moi d'aller prévenir ma mére... Nous
ne 'minénerons pas cette fois, car clle vous agace wouvent, je
m’en suis apergue.

Llle s’¢loigna en courant, et revint, au bout de quelques
minutes, drapée dans une élégante mantile de soie et coiffée
d’un coquet petit chapeau de feutre que surmontait une fleur.

—Eh bien, Roger, étes-vous prét 1 demanda-t-elle.

—>Me voici, répliqua Verville avee distraction.

Lt il se disposait a la suivre, quand elle Pavertit qu'il était
téte nue.

Verville poussa un ¢clat de rire strident, force, qui faisait
mal.

—Cest juste, dit-il ; mais il n’est pas ctonnaut que joublie
mon chapeau. .. puisque je perds la téte.

11 alla prendre son panan:a 4 une patére et s’en couvrit ;
puis, offrant le bres 4 sa femme, ils quittérent la ferme ct se
dirigérent vers le bord de la mer.

En chemin, Nathalie fit presque seule les frais de la conver-
sation. Al de Vervillelécoutait avec bienveillance, 1aais il ne
repondait que par monosyliables ;sa préoccupation U'empéchait
évidemment de comprendre co quon lui disait. La jeune fem-
me, voyant l'inutilité de ses efforts pour vaincre la taciturnité
de son mari, finit par se décourager, et la conversation, aprés
avoir langui et étre relevée plusieurs fois, tomba tout A fait.

Les promeneurs venaient de francnir une bréche pratiquée
dans les-falaises granitiques et longeaient & pas lents le rivage
de la mrar. Le soleil, sur le point de so coutuer, s’enveloppait
& Phorizon de nuages aux apparences fantastiques, aux teintes
variées ol dominait néanmoins le rouge ardent. Lo flot mon-
tait, formant un murmure monotone qui sharmoniait avec les
faibles bruits da soir. Des mounecttes ct des goelands volti-
geaicnit en sifflant & la surface Jes caux, tandis que des cor-
beaux croessaient dans les roches de la cote. Une demi dou-
zaine de bateaux picheurs manceuvraient au large pour entrer
& Plouharel ; gt au fond du tableau, la lanterne du Phare-Neuf,

Jjaunes d’or.

par un bizarre effet du soleil couchant, projotait uno cblouis-
sante lumitre, bien que Pheure d'allumer ses feux ne fit pas
encore venue. :

Lo temps était trés caline, aucun soufile ne se faisait sentir.
Cependant, M. et madame de Vervillene s'éloignaient gubre
des falaises, do peur de rencontrer ces sables mouvants qui,
changeant de place & chaquoe marée, rendent si dangerouses
certaines plages de la Normandie ¢t de ln Bretagne. Ils mar-
chaient sur un fin grivier, dont Phumiditd avivait les coulours
brillantes, et qu’émaillaient des coquillages nacrés, pourpres ou
Les empreintes de leurs pas s’emplissaient d’eau
apres leur passage, ct, quoique Ja ligne blanche du flux fit en-
core €loignée, il pouvait ne pas étre prudent de s'exposer aux
cnvahissements rapides de la mer.

Nathalie, clle-méme, avait fini par sabandonner & Uimpres-
sion mélancolique que cette sctne majestueuse exerait sur
elle, en dépit de ses propres réflexions. Elleavait quitté lo bras
de son mari et sautillait avee griice, pour éviter les petites fla-
ques d'eau salée qui se trouvaient sur son chemin.

Verville lui dit tout & coup :

—Croyez-vous, ma chére, que d’Hercourt doive revenir 1

Nathalie s’arréta en entendant cette question & brile-pour-
point. Elle répondit toute troublée :

—Je Pespére et je le désire, mon ami ; mais comment le
saurai-je ?

—11 reparaitra, il faut qu’il reparaisse ! reprit Vervilleavec
une sorte d'égaremnent , je scrais gravement comprowis s'il ne
reparaissait pas. i .

—Vous, monsieur ? s’écria Nathalie en se remettant en mar:
che ; comment cela se pourrait-il ? Vous savez donc ¢

—Rien de plus quo ce que tont Jo monde sait ; mais on vent
me rendre responsable...Enfin, si ’'Hercourt revenait, Nathp-
lie, auriez-vous assez de pouvoir sur lui pour l'empécher de se
joindre & mes ennemis 3 )

—Jen’aiaucun crédit sur lui, monsieur, mais Léopold-d'Her-
court n’agira jamais en ennemi contre vous. Sa reconnaissance

| pour vos services passés, peut-étre 'affection respectuensequ'il

ressent pour moi, s'opposeront toujours & ce qu'il tire vengeance
de vos torts envers Jui.

—Vous m'en répondez...et vous I'en empécherez au besoin 1

Nathalie jeta sur Verville un regard ot il yavait autant de
mépris que d’étonnement.

—Je ne vous comprends pas, monsieur, répliqua-t-clle;a
quel titre imposerais.je mes volontés & M. Léopold d’Hercourt ?

Verville n'eut pas l'air d’avoir entendu; il était obsédé
d’une pensée unique.

—Oui, ouvi, murmura-til comme & lui-méme ; tout pourra
s’arranger entre nous, s'il revient... Mais tonnerre! quarrive-
ra-t-il s'il ne revient pas et cela dans le délai de quelques heu-
res?

Nathalie commenqait & éprouver d’étranges soupgons; ce-
pendant elle attendait que son mari s'expliquét plus claire-
ment : un incident nouveau vint détourner son attention.

Depuis un moment ils n’étaient plus s .lIs rur ces vistes
gréves. Une forme hamaine s'agitait dans la brume légére qui
s’eléve aux approches du soir et semblait les suivre. Les deux
époux.ne s'en apercevaient pas, quand une voix, aigué et
claire comme celle d’un enfant, appela derritre eux.

L'un et Pautre se retourndrent ; ils virent venir une petite
aendiante, bussue, aux traits hideux, couverte de haillons,
qui rodait habituellement dans le voisinage des bains de Plou-
harel, et qui passait pour avoir l'esprit aussi obtus que son
corps ¢était difforme. Elle courait depuis un-moment apris i
et wadame de Verville, si bien qu'en les rgjoignant clle était
toute haletante. Verville, irrité de sa hardiesse, allait I'apos-
tropher rudement, guand elle lui dit de-sa voix aigre:

—C'est-y vous, Barbe-Bleued... Oui... -alors, voici .pour
vous.

Et clle lui présenta une-lettre, dont la suscription consis-
tait- ex quelques mots tracés rapidement-au crayon.

Vervitle prit le-papier d’'un air de surprise et de défiange.
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—Qui t'n chargée do cela ? demanda-t-il.

—Enfin, cest bien vous? reprit la bossue qui semblait vou-
loir mettre toute la ponctunlité possible dans sa  commission ;
il o dit Barbe-Bleue, mais #Z a dit aussi un autre nom... Mon-
sieur... monsieur...

—De Verville  soufila Nathalie.

La bossue envisagea la jeune femme; elle la connaissait
sans doute par de fréquentes aumones, car elle lui adressa un
sourire reconnaissant qui n'était, hélas! qu'une affreuse gri-
mace,

—Oui... Verville, répliqua-t-clle ; c’est qu'il ne faut jpas se
tromper... A présent, c’est fini, je w'en vais.

—Qui vous a remis ce papicr, mon enfant? demenda Na-
thalic 4 son tour avec cuciosité.

—TFaut pas le dire, xépliqua la mendiante mystérieusement ;
y m’a donng cent sous !

—Mais connaissez-vous cette personne ? Qui est-elle ?

—4 w’a donné cent sous. .. Faut rien dire. .. ¢a serait un
péehé. .. Bonsoir, et la compagnie.

En méme temps la bossue se mit & détaler avec célérité,
malgré sa taille épaisse et ses junbes cagneuses.

—Un moment ! un moment dong, petite ! s'écria madame
de Verville; apprenez-moi du moins...

Comme la bossue n’écoutait pas et continuait de courir vers
les falnises, Nathalie, qui était svelte et légére, essaya de I'at-
teindre ; mais la malicieuse mendiante, ne craignant rien pour
ses pieds nus, s'engageait au milieu des flaques d’eau salée, o
Nathalie, avec ses instincts d’élégance, nosait plonger ses mi-
gnounes bottines de coutil. Force fut donc & madame de Ver-
ville de renoncer bientdt i la poursuite, et elle revint toute
rose et essoufllée vers son mari, tandis que la mendiante dis-
paraissait derridre les rochers.

Cependant Verville, voyant son nom sur la lettre qui lui
parvenait d'une fagon si singulitre, en avait vivement déchiré
Ienveloppe et avait lu les quelques lignes qui lui étaient adres-
sées. Cette lettre en contenait une seconde, qu'il cacha rapi-
dement dans sa poche. Sans doute le message ne lii était pas
agréable, car ses sourcils se fronctrent, et il murmura :

—Bon! & Pautre maintenant! Que la foudre les écrase
tous !... Je ne me tirerai jamais de ces abominables complica-
tions.

Nathalie le rejoignis.

——Cette sotte m’a échappé, dit-elle; mais je la retrouverai...

In attendant, vous, Roger, vous pouvez m’apprendre ce que
signifie tout cela.

—Rien, ce n'est rien, ma chiére, répliqua Verville en déchi-
rant sa lettre en petits morceaux qui s'éparpillérent sur la
gréve humide; il n'y a pas de quoi vous alarmer... Cependant,
si vous y consentez, nous allons quitter les sables, car la ma-
rée arrive bon train... Je vais vous remettre sur la route de
la ferme et vous rentrerez seule. Quant & moi, je dois me ren-
dre sans retard au village de Plouharel.

—Comme vous voudrez, répliqua Nathalie.

Et on sc dirigea vers la bréche des falaises, afin de rega-
guer la campagne.

Verville paraissait cocore plus concentré, plus sombre qu'au-
paravant.

—Ainsi, monsieur, reprit Nathalie, vous refusez de me dire
d'olt vient cette lettre qui semble vous émouvoir si cruelle-
ment ¢

—Mon Dieu! elle vient de... Colardeau. Tl s'agit d’une
affaire que vous ne connaissez pas. .. et que je vous conterai
plus tard.

— 11 suffit, mon ami, la curiosité n'est pour rien dans mes
questions, je vous assurc, mais vous souffrez, et, malgré les
nuages qui ont pu s'élever entre nous, mon devoir est de par-
tager votre souffrance, de 'adoucir, s'il est possible. Gardez
vos secrets, puisque vous ne jugez pas encore le moment venu
de me les confier , mais si ce moment ,vient jamais, n'oubliez
pas que j'aurai de la sympathie pour toutes vos fautes.

Ces paroles étaient prononcdes avec tant d'dme que Yerville
dut en &tre touché. Cependant il répliqua brutalement :

—Des fautes | eh ! o2i vous dit que jen aic commis, 12a-
dame ? Du reste, qui powrrait se vanter do n’en avoir jamais
commis ?

Nathalie baissa la téte, sans répondre. Quand les deux
époux arrivérent sur le grand chemin, ils se séparérent ; Na-
thalie se dirigea versla ferme que Fon voyait & une courte
distance, tandis que Verville se rendait & Plouharel.

Malgré I'heure avancée, une activité extraordinaire régnait
dans le village. La marée était hauto ; les barques do péche
commengant & rentrer, les femmes et les enfants accouraient
sur la jetée pour les trainer & la remorque, ou bien se pres-
saient prés de celles qui dtaient arrivées déja, afin de déchar-
ger les filets et le poisson. On allait et venait, aux dernitres
lucurs du jour ; on ecrinit, on chantait, on se querellait ; et,
au milieu de cette agitation, il était facile de rema-juer les
douaniers de service, qui sassuraient si 'on ne débarquait rien
de * sujet aux droits.”

Verville chercha des yeux la barque du mari de Marianne,
avee Vespoir de rencontrer Bidouret dans le voisinage. En
eftet, il apergut bientot cette embarcation, que 'on trainait
sur le sable & grand renfort de cabestans, tandis que Marianne,
debout sur 'arritre, présidait elle-méme a Yopération. Comme
il Pavait prévu, il apergut aussi le gardien-chef qui, les deux
mains derriére le dos, vemait s'informer si la péche de son
gendre avait été bonne. ’

M. de Verville prit Pair paisible d’un oisif qui cherche &
tuer le temps. Tl échangea quelques mots nonchalamment
avec des personnes de sa connaissance ; mais il se rapprochait
peud peu de Bidouret, si bien qu'il finit par se trouver,
comme par hasard, auprés du gardien-chef.

Bidouret, pas plus que les autres habitants de Plovharel,
ne professait une tendresse bien vive pour ¢ Barbe-Bleue ;”
il ne put pourtant s'empécher de le saluer avec politesse. Ver-
ville, de son ¢6té, toucha son chapeau et dit tranquillement :

—Enchanté de vous voir, gardien. Vous voild donc débar-
rassé, pour quelques jours, de votre service au Phare-Neuf ?
Ah ' il §'y est passé de bien tristes choses ces derniers temps !

—(est vrai, monsieur ; mais ces chiens 4’Anglais nous le
payeront. .. Les grandes gens de Brest, de Cherbourg et méme
de Paris ont pris Vaffaire en main, et peut-dtre dounera-t-on
sur les doigts & ceux qui ont fait ce vilain coup.

—Dicu vous entende, pire Bidouret !... A ja marine, n'a-
t-on aucune nouvelle de mon pupille, de ce brave et excellent
gargon qui a disparu d’une maniére si inconcevable ?

—Aucune ; ensuite, si Yon en avait, ce ne serait pas d’abord
4 nous autres qu'on les donnerait. ..

1l S’interrompit en sentant qu'on lui glissait furtivement
quelque chose dans la main ; c’était la lettre que Verville
avait trouvée dans la sienne et qu’il était chargé de remettre
4 Bidouret.

Le gardien-chef, avec un profond étonnement, regarda le
papicr, puis le visage de son interlocuteur, comme pour cher-
cher Pexplication de ce mystire, Verville lui dit tout bas
avec précipitation :

—Cachez cette lettre, et que nul ne soupgonne que vous
T'avez reque.  Vous la lirez quand vous serez seul, aprés quoi
vous vous empresserez de la ddtruire. Accomplissez exacte-
tement ce qui_yous est commandé et vous n'aurez pas lieu de
vous en repentir.

Bidouret semblait vouloir faire quelques questions ; Verville
ne lui en laissa pas le temps, et ajouta tout haut :

— Allons ! bonsoir, gardien ; si j’apprends des nouvelles du
pauvre d’Hercourt, je m’empresserai de vous les transmettre,
puisque vous vous intéressez 3 lu.

1 salua légtrement et se perdit dans la foule.

Autant Bidouret avait de présence d’esprit dans l'exercice
de ses devoirs journaliers, autant il était embarrassé quand
surgissait une circonstance nouvelle ¢t imprévue. Le digne
tomme, la main dans sa poche, tortillait entre ses doigts la
lettre apporiée par un wessager qu'il n'edit certes pas soupgonné
d’une pareille complaisance, et il se demandait anxieusement
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comunent il pourrait la live & Uinsu de sa fawillo. 11 w'avait
pas encore résolu ce problime, quand Marianne sauta leste-
ment & bas de la barque, sans trop s'inquidter si clle montrait
aux assistants la couleur de ses jarretitres, ¢t s'approcha de
lui avec empressement.

-—Pere, demanda-t-clle, avee qui done causioz-vous tout &
I'heure 7 L'obseurité ma empéehée de veconnaitre ln personne
qui vous parlait.

Lo gardien-chef se mit & rire,

—Al } ah ! Marianne, tu w’espionnes, comme tu ’en as
averti 7 Mais tu Y¢choues sur des bas-fouds, vois-tu 5 I per-
sonne qui se trouvait 14 étaiv M. de Verville, ot il me deman-
dait des nouvelles du licutenant,

—DMonsicur de Verville ! & la bonne heure!... J'avais
cru. .. Mais il ne peut y avoir ancun mal & causer avec M. de
Verville.,

—Nest-ce pas ? reprit Bidouret en se frottant les mains ;
ce n'est pas lui, un des richards de la paroisse, un gros hour-
geois, qui se chargerait d’une lettre ou d'un message verbal
de In part de ces chenapans anglais ? lcin! te voild tran-
quille maintenant !

Le brave gardien, par sa maladroite jactance, avait dépassé
le but ; Marianne se dit & clleanéme -

—Tiens 1 qu'a donc mon pére ce soir 7 11 est tout drole
Se pourrait-il ... Eh 1 eh ! il faut veiller.

Et clle s'wrrangea pour ne pas perdre Bidouret de vue un
seul instant.

II
LA ROCHE PERCEE

Le gardien-chef, croyant avoir donné le change & sa fille,
tourna sur ses talons et se dirigea vers sa demeure, qui n’était
pas dloignde.

Or, & peine avait-il pris ce parti, que Marianne, se char-
geant d'un croc et de quelques filets, suivit son pere & dis-
tance.

La wmaison était vide en ce moment ; mais Bidouret n’eut
qua soulever le loquet & bascule pour péndtrer dans la salle
basse, ol le feu de la cheminée jetait une faible lueur. TLe
gardien s’empressa d’allumer la lampe ; puis, sans songer
quunc fenétre placée, selon Pusage, & c0té de In porte, per
mettait d’observer tous ses mouvements, il sortit In lettre de
sa poche et se wit & In live avec attention.

Cette lettre n’élait pas longue ; toutefois le contenu méri-
tait sans doute réflexion, car Bidouret, apris avoir I, demeura
pensif un moment. Eufin il murmura en hochant Ia téte -

—On m’engage A braler ce papier ; mais, tonnerre de Brest !
je ne sais pas ce que complotent ces Anglais, moi, et je n’ai pas
juré cela. .. Je vais garder 1a lettre, ¢a pourra servir.

Ouvrant un tiroir du buffet ol il serrait les pitces relatives
a Padmninistration du phare, il glissa la lettre dans un vieux
portefenille ; puis il referma le tiroir ot en 6ta la clef.

Mariunne, postée derriére la vitre, avait vu ; mais ce qui
suivit excita encore plus son intérét. Le gardien disparut par
une porte intérieure, qui donnait sur une cour ot se trouvait
le poulailler de ln maison. On entendit crier et battre de

ale les volailles dérangdes dans leur sommeil, et quand Bi-
douret revint, il tenait a la main un objet que Marianne recon-
nut pour Ie sac dont Tom Sandons était porteur lors de son nau-
frage. Pour ne laisser aucun doute 3 cet dgard, le gardien-
chef s’approcha de la lampe, ¢t tira de Yenveloppe de cuir
quelque chose de brillant, qui devait &tre la cassette d'acier
dont on avait tant parlé. Apres s’étre assuré du fait, il referma
le sac et le dissimula sous ses vétements, ou 'on ne pouvait le
soupgonner, grace a son petit volame,

— Vrnaiment, murmura Marianne, en riant tout bas, le ptre
a des cachettes auxquelles on nesongerait gutre. . A présent,
il s'agit d’étre plus fine que Jui !

Bidouret,, paraissant se disposer 4 sortir. elle jugea & propos

de se montrer et entra, chargée do son fardeau, comme si elle
arrivait & Pinstant,

—Peére, demaunda-t-clle avec un calme parfait, ne souperez-
vous pas nvec nous ? -

—Non, ln Marianne, répliqgua le gardien avec le méme
flegmo ; jo mangerai un morceau 4 In douane avee lo pére Clé-
ment, puis nous passerons la soirdo 4 boire un pichet de cidreo
en fumant le tabac .. No m'attondez pas, car jo rentrerai
peut-ttre un peu tard,

—DRien, bien ; si vous rentrez tard, vous trouverezla clef
sur ln porte. .. Gaspard, le pauvre homme, est bien fatigud et
vous savez ue, Moi, jaime fort & dormir mon sofil quand je ne
suis pas do service.

—Dormez done tranquilles. .. Bonsoir, Marianne.

—Bonsoir, pire.

E¢ le gardien s'éloigna en affectant de chantonner.

A peine était-il & vingt pas de la maison, que Marianne s%-
langa vers le buffet. Elle savait que la serrure de cet antique
meuble ne serait pas.un obstacle séricux A sa curiosité : et en
effet, aprés avoir imprimé do 1égdres secousses au tiroir, elle
réussit & Pouvrir. Elle s'empressa de chercher le portefeuille et
découvrit ln lettre; qui était ainsi congue :

“ Si M. Bidouret est vraiment un honnéte homame et un bon
¢ chrétien, fidtle & son serment, il se rendra ce soir, 3 onze
¢ heures, au licu dit In Roche-Percée, sur le bord dola mer, 1l
“ apportera avee lui le sac de cuir oublié, il y a quelques mois,
“ au phare de Plouharel, et prendra grand soin que personno
“ ne sache ou ne puisse soupgonner ou il va. A Vendroit indi-
« qué, il trouvera le légitime propriétaire du sac, qui lui re.
“ mettra une magnifique récompense. M. Bidouret peut étre
 assuré que toute trahison de sa part sera sévérement punie
“ et que, du reste, les mesures sont prises pour la rendre inug
“ tile. ?

Cette lettre ne portait pas de signuture ct se terminait,
comme nous I'avons dit, par une recommandation dont Bidou-
ret n'avait pas tenu compte. Marianne en pesa chaque niot, et
elle pénsait

—Comment cette lettre est-clle arrivée § Dans tous les cas,
celui qui l'a éerite conmait joliment le caractére de mon pere 9
On ferait passer Bidouret dans lo feu quand on lui parle de
tenir sa parcle ou de sauver son édme...Il1 ne faut pas Iui en
vouloir pour ¢a, puisqu’ila juré...Mais, moi, je nc dormirai pas,
comme je I'ai promis. Je me soucie bien de ¢ Ia yécompense
de ces Anglais ! L'argent des coquins ne profite pas...L'affaire
n’est que pour onze heures, je peux achever mon ménage.

Xt Marianne se mit & s besogne.  Elle fit au port deux ou
trois voyages pour rapporter & la maison les agris de la barque.
Son mari étant rentré, elle lui servit & sonper et soupa gaie-
ment elle-méme.  Enfin, ayant tout rangé dans 1é logis, clle
prétexta d'une soirée & passer chez uune voisine et sortit, lais-
sant le pécheur fatigué roupiller au coin du feu.

La plupart des habitants du village semblaient endormis.
Marianne se glissa le long des maisons et gagna une modeste
constructicn, situde en faco du port dlaquelle on donnait pom-
peusement le nom d'Jfétel de la Douane. La, mettant en usage
les moyens qui lui avaient si bien réussi déja, eclle regarda par
une fenétre du rez-de-chaussée. Ello eut lasatisfaction de voir
Bidouret assis, avec le ptre Clément et d’autres personnes, au-
tour d’une table chargée de pots de cidre et de verres.

—Tout va bien, pensa Marianne ; il n’s pas air encore do
songer & partir...J’aurai le temps.

Elle rentra dans le village et se dirigea vers une jolie maison
bourgeoise, qui s'élevait & Pentrée de Plouharel et qui était
bien connue des gens du pays ; c'élait la demeure du docteur
Colardeau.

On voyait de la lumitre au premier étage, et Marianne sa-
vait que le médecin était nuic et jour a la disposition du public.
En effet, quand elle eut sonné, une servante vintla recevoir ct
la conduisit sans retard au cabinet de Colardeau.

Le petit major éerivast devant une table ; prenant Marianne
pour une cliente ordinaire, il se retourna d’un air ennuyé. Mais,
dis qu'il Yeut reconnue, il se leva,
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—Vous, ma brave fomme ! s'écrin-t-il ; y aureit-il du nou.
veau 1

—Oui, oui, monsieur...et du bon, comme vous allez voir.

Marianne s'assit sans fagon dans un fauteuil ot exposa ce
qui était arrivé A son pére dans la soirée.

Colardeau Vécoutait avee attention ; mais, & mesure qu'elle
parlait, son visage prenait Pexpression du désappointement.

—J’espérais, Marianne, répliqua-t-il enfin, que vous alliez
me parler de mon malheureux ami, lo licutenant d’'Hercourt...
Néanmoins, co que m’apprenez ne manque pas d’importance
et s1 Pon- parvenait & mettre la main sur cet audacicux San-
dons...

—Rien de plus facile, monsieur le docteur, que de mettre la
main sur {ui quand il se présentera tout & Yheure & ln Rouche-
Percée.

—Croyez-vous (u'il vienne en personne ?

—Peut-8tro enverra-t-il quelqu'un & sa place ; mais je con-
aais mon pere, il no remettra Pobjet en question qu'a I’ Anglais
lui-méme.

—A moins qu’il ne se trouve au rendez.vous une troupe de
vauriens qui s'empareront de la eassette et jetteront Bidouret
3 la mer pour s’assurer du secret.

—DMon Dien ! c’est vrai ! dit Marianne avec effroi, je n'avais
pas pensé & cela... Tl faut empécher mon pire d’aller liv-bas.

—Non, non, il faut qu'il y aille au contraire et qu'il ne se
doute pas du danger...Mais, nous autres, nousnous arrangerons
pour veiller sur lui & son insu et pour venir en force & son aide,
s'il en est besoin.

—J'irai aussi...Bonté divine | s'il arrivait malheur 4 mon
excellent pirel...

—DNous tficherons qu'il ne lui en arrive pas, puis nous nous
emparerons de ce brigand qui nous a causé tant de maux.

Et le docteur se mit & combiner un plan, dont nous verrons
bient6t les résultats.

Cependant Bidouret continuait de passer le temps avecgaieté
a la douane, en buvant du cidre ¢t en ¢ fumant le tabac, ”
comme il disait. Il n’entrait pas dans son esprit simple et
honnite quon pit lui tendre un [“3ge au rendez-vous indiqué ;
ct, tout en causant avee ses compagnons, il songeait seulement
4 ne pas prononcer une parole, & ne pas faire unc allusion, con-
traires & In saintetd de son serment.

Il lui ciit ¢été facile de remarquer, versla fin de la soirée,
qu'on avait appelé mystérieusement au dehors le pire Clément,
brigadier de la douane ; Clément S'eniretint assez longtemps
devant la porte avec une personne inconnue et, quand il ren-
tra, il avait un air de préoccupation qui ne lui était pas ha-
ntuel. Lui-méme parla bas & plusieurs douaniers, qui dispara-
rent aussitét. A partir de co moment, on regarda Bidouret
avec une curiosité mal dissimulée et il semblait étre Fohjet
d'un intérét particulier. ;

Mais ces observations échappérent au gardien-chef. Dis que
la demio de dix heures cut sonné au coucou qui ornait la salle,
il se leva, et, apris avoir pris congd desassistants, il se retira,
d’'un pas tranquille, comme s’il retournait chez lui.

Un caline profond régnait toujours dans le village et dans
les alentours. Pas un passant dans les rues et sur le port. Bi-
douret put gagner les falaises, sans avoir rencontré personne.
Les lames, glissant doucement sur le sable, venaignt fouetter
de leur écume blanche In base des rochers, en sorte que Je pas-
sage dtait assez difficile & certaines places ; mais un mince crois-
sant de lune brillait, commo un arc d’or, dans un coin du ciel
diamanté d’étoiles, et permettait d’éviter les attcintes sour
noises du flot.

Lo gardien-chef s'arréta pourtant quelques minutes afin Q'
tudier les évolutions de son phare, allumé selon Yordinaire. Ii
calcula soigneusement 1és alternatives de lumidre et d'ombre
qui se produisaient ; puis, certain que tout marchait & souhait,
que ses successcurs dans la tour remplissaient bien leur devoir,
il continua d'avancer. '

La roche, désignée pour lieu de rendez-vous, dépendait du
mur gigantesque posé'la par une main divine, comme un¢ bar-

ritre & Pocéan. Cette roche, quoique du granit le plus dur, avait
dit supporter de rudes attaques do la part de son terrible voi-
sin, car clle était percde ct formait une sorte de portique o
s'engouflraient les eaux pendant les hautes marées.

Bidouret, afin qu'aucune erreur ne fiit possible, so posta sous
Parcade méme de la roche. La, il ne pouvait é&tre apergu au
milieu de Pobsgurité, et son regard planait sur les falaises, sur
les gréves, sur In vasto étendue des flots.  Cependant il avait
beau szruter attentivement le rivage, personne ne se montrait,
et la lame en roulant des galets et du gravier, avec un bruit
monotone, 'eiit empéchd d'entendre marcher 4 quelque dis-
tance.

Comme I'impatience lo gagnait, le gardien-chef tira sa
pipe, la chargea, ct ayant battu le briquet, il Pallums, en di-
sant avec boune humeur:

—De cette maniére, 7/ me verra de loin... Ma pipe sera
comine nn, phare pour le guider... Ne suisje pas de 'Etat !

L'heure fixée pour le rendez-vous était passée ct Bidouret
commengait 4 penser qu'on ne viendrait pas, quand il crut
voir plusicurs formes humaines se glisser de rocher en rocher
le long des falaises. Craignant de se tromper, il attachait les
yeux sur ce point dloigné. Tout & coup une voix s’éleva i c6té
de lui et si pris qu'on n’avait pas besoin d’en renforcer le tim
bre ordinaire.

—Est-ce vous, monsicur Bidouret? disait-on ; vous étes
homme de parole.

Deux personnes, dont il était impossible de distinguer les
traits, entrtrent sous Parcade de rocher. Tandis que l'une
d’elles se tenait un peu i Péeart, Pautre, qui avait parlé déja,
reprit d’un ton impéricux :

—’apportez-vous Fobjet qui w’appartient et que vousavez
promis de me fuire restituer & la premitre réelamation ?

—I)'abord, monsicur, il s’agit de savoir qui vous étes.

—C’est juste, 1épliqua Pinconnu avec une sorte de raillerie ;
eh bien ! regardez-moi tout & votre aise, et vous ne douterez
plus que nous soyons d'anciennes connaissances.

En méme temps, il se pencha un peu au dehors; In clarté
de lo lune laissa voir les traits tirés et moqueu.s, les yeux
pergants de Tom Sandons. )

Bidouret.ne pouvait s’y méprendre et répondit avec tran
quillité :

—11 suffit ; quoique j’aie gnrdé de vous de fort désagréables
souvenirs, je tiendrai religicusement mon serment... Voici ce
qui vous revient.

I1 tir le sac de sa poche et le remit & Sandons.

Celui-ci le saisit avec avidité et avec une satisfaction évi-
dente. Apris s'étre assuré que ln précicuse cassette était in-
tacte, 1l poursuivit:

—Tort bien, Bidouret ; vous étes siir d’entrer un jour dans
votre paradis hreton... En attendant, je vous ai promis une
récompense ; moi aussi, je tiendrai ma promesse.

—DMerei bien, ce n'est pas la peine, répliqua le gardien:
chef brusquement ; je ne veux rien de vous !

En ce moment, la personne qui accompagnait Sandons, et
qui jusque-ld était restée 4 I'écart se rapprocha avec précipi
tation en disant:

—Prencz garde, on nous trahit... Nous sommes entourés

.de tous cbtés.

Sandons n’eiit besoin que d’un regard pour s’assurer qu'une
douzaine d’hommes, dont plusicurs avaient I'uniforme de doua-
nier, formaient un cercle autour de la roche et savangaient
de toute leur vitesse.

—Ah! c’est ainsi? dit-il avec un accent féroce ; alors voici
cowment je punis les traitres!

Et il porta & Bidouret un coup d'une arme, couteau ou sty-
let, qu'il avait A la main.

Heureusement, Bidouret évita, par un saut oblique, le coup
qui lui était destiné. Sandons youlait frapper de nouvean, il
n'en cut pas le temps. Les gens dont Papproche avait été
signalée accouraient rapidement, et il semblait déja impossible
de leur échapper. '



610

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Alors, Sandons et son associé, sang se dire un mot, et com-
nie si leur plan et été concerté d'avance, s'élanctront, chacun
d’'un c6té opposé, avec une agilité merveilleuse. Passant an
milieu des assaillants, ils coururent vers les blocs de rocher,
ol ils comptaient se dérober aux regards, et d’olr ils pourraient
ensuite gagner la campagne.

La troupe so mit & leur poursuite, en poussant de grands
cris, et on leur donna la chasse avee une ardeur qui faisait pré-
sager le succts,

Bidouret vit pourtant deux personnes se détacher de la
bande et venir & lui. L'une d’clles était sa fille, Pnutre, le
docteur Colardeau.

—Ptre, dit Marianne avec empressement, ces coquins ne
vous ont-ils fait aucun mal ¢

—Ma foi ! ce n'est pas I'envie qui leur . manqué, répliqua
Ie gardien, et vous &tes arrivds & propos... Mais, pour Dieu!
Marianne, comment te trouves-tu ici? Et qui sont ces gens
qui courent 1a-bas aprés les Anglais?

—TFaites pas attention, ptre ; je vous ai joué un tour de ma
fagon ; mais vous avez tenu votre serment, c'est le principal...
Quant aux gens venus avee moi, voici d'abord M. le docteur
Colardean . et puis n'avez-vous pas reconnu mon mari Gas
pard, et le pire Clément, et les douaniers, et les gendarines,
et les marins de Ia douane? Ah ! tout le pays aurait voulu en
Stre quand on a su qu'il s'agissait de malmen r ces bandits.

Bidouret hocha la téte, comnme s'il eiit cherche vainement la
solution d'un probléme diflicile.

— C’est bien dréle, disait-il ; mais cette ¢ petite” a la malice
du Jiable!

Marianne paraissait trés fitre de son triomphe ; Colardean,
qui regardait du c6té des falaises, on la poursuite se conti-
nuait avee acharnement, demanda au gardien :

—L’individu qui se trouvait ici tout & heure est-il bien
¥ Anglais Tom Sandons?

—Oui, oui, monsicur : oh! je I'ai joliment divisagé, allez!
on ue w'attrappe pas ainsi.

—Et vous lui avez rendu la cassette 1

—Certainement .. On est chrétien ou on ne Yest pas.

—Tant pis .. 11 importait heaucoup que cette cassette fiut
remise & la justice, et si nous ne parvenons pas...

En ce moment les cris redoublérent du c6té des falaises.

--En voila un de pris ! criait un marin ; tenez-le bien, vous
autres, et ne vous effrayez pas de sa boxe anglaise, qui ne
réussira gudre contre des coups de poing bretons.

—Mais Vautre s’enfuit ' crin le pére Clément ; alerte !, ..
coupez-lui e chemin. .. Oh! les maladroits! Allons, mettez-
vous & ses trousses . Quelle honte pour nous si cet Anglais
nous fait la nique !

Colardean, Marianne et Bidouret lui-méme accourent a leur
tour. La bande venait de se partager en deux parties ; tandis
que la premitre poursuivait le fuyard dans les roches, la se-
coude «'était emparée du complice, qui, voyant toute résis-
tance inutile, nessayait plus de résister.

—DMais on n d'nutres chitiments pour les scélérats... Mes

sicurs, fouillez cet homme, et remettez-moi le sac que Bidou
ret vient de lui restituer.
. On s'empressa d'éxécuter cet ordre, et Tom Sandons ne
tenta pas de 8’y opposer ; mais il n’avait sur lui que des objots
insignifiants ; quant au sac et & la bofte d'acier, ils avaient
disparu.

—1l les aura jetés & terre, avec 'espoir de revenir les cher-
cher plus tard, s'écrin Colardeau ; mes amis, aidez-moi & les
retrouver.

Et tandis que Tom Sandons restait sous la. garde des doua-
niers, Clément, Bidouret et Murianne suivirent Colardeau
pour ticher de découvrir le précieux sac.

Malgré Vobscurité, il n’était pas diflicile de reconnaitre ou
les fuyards avaient passé, car on distinguait encore leurs traces
sur lo sable humide. On put donc, pour ainsi dire, les snivre
pas & pas depuis ln Roche-Percée jusqu'aux filaises ; mais le
sac ne se retrouva pac.

Colardeau fut frappé d’une idée.

—Imbécile que je suis ! murmura-t-l ; on 1’a pu jeter au
hasard une chose de si grande valeur, au risque de la perdre...
Tom Sandons aura remis la cassette & son complice... Il faut
que j'aille la-bas.

Puis se tournant vers les douaniers :

—Conduisez cet individu & la douane, dit-il, et gardezle &
vue avee le plus grand soin... I essayern certainement de
vous échapper. =

—C’est, bon, monsieur le docteur, répliqua Clément, je vous
réponds du paroissien... En route !

On emmenait Tom Sandons, quand il dit avec arrogance :

—De quel droit m’arréte-t-on ? Quel magistrat a signé
Pordre 7 Je suis sujet de la reine d’Angleterre, et il sera
demandé compte. ..

—Bient6t vous comparaitrez devant un magistrat, monsieur,
répliqua Colardeau froidement, et ce sera vous qui aurez &
rendre compte des faits qu'on vous reproche.

—Nous verrons cela, dit Sandons en ricanant et en se met-
tant en marche au milieu de ses gardiens.

11 y avait dans ce rire quelque chose qui frappa Colardeau.
Cependant la réflexion modifia son impression premiére.

—Allons donc ! reprit-il ; je réve... Tous ces Anglais se
ressemblent... A I'autre maintenant !

11 courut alors vers les échancrures de la falaise, qui for-
maient autant de petits défilés conduisant dans Vintérieur du
pays. Il arriva bientét, et ne tarda pas A rencontrer les gens
qui avaient donné la chasse au fuyard. Ils erraient ¢a et la
d'un air désorienté, et disaient avec consternation :

—Ila gagné la campagne... Comment Vattraper mainte-
nant ?

—Nous l'attraperons, s'écria Colardeau avec énergio ; j'ai
mon idde... Venez. ,

Et il s’enfonga avec son monde dans l'intérieur du pays.

D'autre part, tandis qu'on se rendait & Plouharel, Sandons

Ce fut de celle-la que C'olardeau et ses compagnons appro- | ne prononga pas une parole, il se contentait d’écouter ce que

chirent. Deux douaniers avaient saisi I'inconnu au collet et
le maintenaient avec vigueur, tandis que Clément demeurait
prét & réprimer toute velléité de révolte

—Qui est cet homme 7 demanda le docteur.

Le prisonnier jugea a propos de répondre lui méme avec cet
accent d'ironie si connue de plusicurs des assistants:

—Eh bien, quoi' Je suls Tom Sandons, employé de com
merce en Angleterre ; je ne cherche pas 4 le nier.

—O0ui, ¢'est Tom Sandons, dit Bidouret.

—C’est Tom Sandons, répéta Marianne.

—Ainsi, vous Vavouez! -~¢vrit Colardeau, vous ttes ce mi-
sérable qui a tenté d’assassiner le leutenant d’Hercourt au
phare de Plouharel et qui plus tard

—En effet, j’ai cu jadis une querelle avec ce jeune officier,
qui avait porté la main sur moi, ¢t j’ai voulu me défendre...
En France, on ne me pendra pas pour ¢a, j'imagine, pnisque
Yon y pend plis.

|

Ton disait, et un sourire moyueur, presque do défi, se jouait
sur ses lévres.

Dans le village méme, une circonstance particulitro eiit di
exciter lintérét de¢ ceux qui cscortaient le prisonnier. A la
porte de M. Morin, juge de paix et unique magistrat du pays,
stationnait une voiture de poste, attelée de deux chevaux, qui
semblait arriver & l'instant, et on entendait dans l'intérieur
de Ia maison des voix animdes. Mais ce fait qui, en temps
ordinaire, eiit servi de prétexte & mille suppisitions, resta ina-
per¢u de la plupart des habitants et surtout du pére Clément,
fort préoccupé de la responsabilité qui pesait sur Jui.

On entra dans la salle basse de la dousne ; un douanier
fut placé cn faction 2 la porte, avec la consigne de ne laisser
sortir qu'a bon escient. En attendant qu'on efit préparé un
cabinet intéricur qui servait de cachot, on invita Tom San-
dons 3 g'asseoir au coin du feu. Il obéit, et, tirant un porte-
cigare do sa poche, il alluma un bavane 4. un tison du foyer.
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Pendant cetto opdration, son visage se trouva en pleine
lumidre ¢t Marianne P'oxaminn avee un soin particubier. San-
dons s'empressa de se détourner de nouveaun ; néanmoins, Ma-
rianne dit bas & Bidouret :

—Ptre | est-ce bien 1a P Anglais TomISandons ¥ Quoique jo
ne I'aie pas vu depuis longtemps, il me semble...

~—Qui serait-ce donc ? répliqua Bidouret d’un air piqué ; je
n'ai pas laché In bofte avant d’avoir bien reconnu... Parce que
tu es fine, prends-tu les autres pour des imbéeiles ¢

—Mais 1l n’'a pas ln bofte, et son compagnon peut-&trc...
Enfin, la véritd se découvrira t6t ou tard.

On alluma une lampe ¢t un douanier se disposait i conduire
lo prisonnier au cachot, quand on entendit un bruit de pas an
achors et un pourparler avec la sentinelle ; puis la porte s’ou-
vrit brusyuement, plusieurs personnes entrérent et une d'ells
s'écria avec chaleur :

—O est Tom Sandons ! Est-il vrai que Tom Sandons soit
arrété.

On ne répondit pas ; tous les yeux se fixaient sur les nou-
veaux venus et exprimaient I’étonnement, Vindécision, pres-
que I'épouvante. Le lecteur comprendra ces sentiments quand
il snura que la personne qui apparaissait ainsi tout & coup,
accompagnée de I Morin et du brigadier do gendarmerie,
¢tait le licutenant Léopold d’Hercourt.

Léopold avait les traits piles et fatigués ; ses vitements
d'uniforme semblaient avoir subi de rudes atteintes depuis le
Jjour ou il s’était embarqué pour le phare ; mais il était alerte,
bien portant et ne paraissait avoir rien perdu de son cnergie.

—DML d'Hercourb ! s'écrin enfin Marianne en battant des
mains ; est-ce Dieu possible 7 Il n'est pas mort comme on le
disait !

—dJ’en suis bien content, mon oflicier ! dit Bidouret.

—Et moi aussi ! s’dcria le pere Clément.

—DMerci, mes amis, répliqua Léopold avee distraction : nous
causerons tout & I'heure... Pour lo moment, ces messieurs ct
moi, nous avons hiite de savoir...

11 saisit 1a lampe et Papprocha du visage du prisounier, qui
souriait toujours. Léopold, aprés I'avoir examind attentive-
nient, s'éeria avee dépit :

—Ce n'est pas lui. .. Qependant, de par tous les diables !
on n'est pas aussi loin qu'on pourrait le croire du seélérnt qui
se fait appeler Tom Sandons.

—Non, ce n’est pas Jui ! dit Marianne A son tour ; ce mon-
sicur-la Jui ressemble beaucoup, 11 est vrai ; wais on ne sau-
rait s’y tromper. .. Pire, comment avez-vous pu vous y laisser
prendre ?

—Les bras m’en tombent ! répliqun Bidouret avec stupé-
faction ; je lavais pourtant bien regardé... A présent, j'en
conviens, jo ne reconnais plus I’ Anglais du phare.

—Mais alors, demanda le juge de paix Morin, qui est dene
cet individu ¢

—Je peax vous le dirc, monsicur, réphiqua d'Hercourt , je
le reconnais parfaitement, quoique ,e ne laio vu de prés
qu'une fois... Clest Georges, Yami, le confident et le secré-
taire de lord Arthur Mac-Aulay, 11 ne le niera pas, la vérifica-
tion étant des plus faciles.

Georges, car ¢'était Jui, ne jugea 1 as & propos de se cacher
plus longtemps.

—Je ne nierai rien, monsieur, réphquast-il aver effronterie.
Mais alors vous pouvez attester que je suis sujet anglais et,
comme aucune charge ne s'éleve contre moi, je demande &
étre mis surle-champ en libertd... Quant au véritable Tom
Sandons,. ajouta-t-il de son ton moquear, vous pouvez courir
aprés lui.maintenant ; il est hors de vos atteintes !

—C’est ce qui vous trompe, monsieur Georges, dit une
voix nouvelle; j'ai éventé votre infernale ruse;si mous le
voulons, dans quelques instants le véritable Tom Saudons

sera en notre pouvoir. pour répondre de toutes ses perfidies ct.

de tous ses crimes. :
I!:‘.n méme temps, le docteur Colardeau, qui venait d'entrer,
se jeta.dans les bras de Léopold et lo serra contie sa poiteine

aves effusion.  Toutefois P'émotion des deux amis fut courte,
les circonstances ne pormettant pas de donmer des explica-
tions ou de se livrer i des épanchements affectueux. Ils cau-
strent bas avec le juge de paix, qui reprit bientdt d’un ‘on
d’autorités:

—Quoe Pon garde avee soin M. Georges dans la prison de la
douane. ., Quant & vous, messicurs, et vous, mes braves gens,
suivez-nous tous, car nous ne saurions étre trop nombreux.

—Et ot allons-nous, monsicur lo juge? demanda étourdi-
ment Marianne.

—A la Maison-Grise... chez lord Arthur Mac-Aulay.

111
UX IVROGNE

Expliquons ici comment le lieutenant Léopold d’Hercourt
non-seulement n’était pas mort, mais encors avait pu arriver
si & propos au village de Plouharel.

On se souvient que Léopold, garrotté et biillonné, avait été
mis dans un canot, qui devait le transporter au navire englais.
Il s’attendait & étre jeté a la mer, dés qu'on scrait assez loin
pour quo les gens du phare ne pussent avoir connaissanc: de
ce crine, heureusement il nen fut rien, et le canot, aprés
une vourte traversce, atteignit le bitiment dont il dépendait.
Le pauvre licutenant fnt hissé A bord, porté dans une petite
cabine, et on le laissa sans lumitre, aprés 'avoir déposé sur
une sorte de lit de camp.

Léopold se croyait complitement oublié quand la porto de
sa cabine s'ouvrit ; un gros homme entra, une lanteine & Ia
main. Cet homme portait le costume ordinaire des matelots
anglais, bien qu’un mince galon de métal terni ornéit le rebord
de sa casquette; sa figure, quand it se pencha sur Vofficier
frangais, ¢tait tuute bourgeonnde, par suite sans doute d’une
habitude d'ivrognerie, mais clle paraissait plus brutale que
méchante. Sans rien dire, il enlova le biillon qui fatiguait si
cruellement lo prisonnier, ¢t Ie débarrassa destordes qui ser-
raient ses jambes ; quant & celles des mains, il les laissa si
liches, qu'elles ne pouvaient plus causer de souflrance
séricuse..

D'Hercourt, soulagé par ce service inattendu, se souleva
sur sa couche et employa tout ce quil savait d'anglais pour
rewvreier son bienfaiteur. Peut étre qu'ilne le compric pas, et le
Sros nomme posa un doigt sur sa bouche, comme pour Yavertir
que le silence était une néeessité. Il reprit sa lanterne ; mais,
avant de se retirer, il alla chercher dans une armoire une
bouteille.ct un verre; puis, revenant vers Voflicier, il lui dit
laconiquement :

—Gin?

I{opold accepta quelqres gouttes de la mauvaise eau-de-vie
gu'on lui offrait. Quand il eut by, le gros homme remplit le
verre jusqu'au bord, le vida d'un trait st sortit, en faisant
signe au prisonnier qu’il pouvait dormir.

Reéellement d'Hercourt était épuisé de fatigue ; et, malgré
ses inquidtudes, malgré les sentiments de coldre et les désirs
de vengeance dont il était agité, il ne tarda pas & s'assoupir,
bereé par le balancement régulier du navire.

Quand il s’éveilla le lendemain, il était grand jour ; un rayon
lumineuc pénétrait par un hublot dans lintérienr do la cabine.
Le navire s'était arrété de nouveau et au bruit qui se faisait
sur le pont, on devinait que I'équipage était occupé de quelque
manwcuvre particulitre. Léopold eitt bien voulu s'assurer de
ce.qui se passait, wais force lui fut d’attendre qu'on jugeit a
propos de I'en instruire.

Il n'attendit pas longtemps, bient6t la porte souvrit et le
gros homme, sa casquette sur les yeux, entra brusquement.

—Bonjour, dit-il avec un accent britannique des plus pro-
nonaés ; 1ls sont partis et que le diable.les brilel... A présent
nous. pouvons a oir nos coudées franches.

X5t il coupa les derniers liens qui attachaient d'Hercourt.
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Tloficier sauta & bas de sn couche, étirn ses membres endo
loris, ¢t remercinit distrritement le marin, quand celui-ci l'in-
terrompit ;

—Vous devez avoir faim, dit-il, déjeunons.

Le licutenant, en dépit de sa position, avait fort bon appé-
tit. Quant & son héte, & peino avait-il avalé quelques bou-
chées, qu'il se leva pour aller chercher dans Varmoire la bou-
teille de gin, ot g'en versa un grand verre, qu'il vida. Il allait
redoubler ; mais il s'arréta tout & coup et, regardant Léopold,
il dit avee colére:

Tmpéchez moi de boire, vous ; sinon je deviendrai comme
une brute et vous verrez ce qui vous arrivera.

D'Hercourt ne se le fit pas dive deux fois. 11 saisit la hou-
teille, Jo + oferma dans Parmoire, dont il serra la clef, puis
revenant se mettre a table, il reprit gaicment :

—Soit ; puisque vous avez le Lbon esprit do vous défier de
vous-méme, vous vous contentercz d'nle pour ce matin... Ah
¢u ! qui done tes-vous § -

—Je devrais vous le cacher; mais & présent qu'ils ne sont
plus 1A . Je suis William Smith, le capitaine de...le capitaine
de ce navire.

—ZEh bien! capitaine Smith, m’expliquerez-vous pourc uoi
je me trouve & votre bord et ce que 'on veut de moi?

—Hum ! hum ! monsicur répliqua le marin en jetan: au.
tour de lui un regard embarrassé et en finissant par se verser
un verre d'ale on ne vous voulait pas trop de bien, c’est sir;
mais vous n'avez plus rien A craindre, je vous en réponds,
pourvu. . pourvu que je ne boive que de I'ale.

Et comme ces paroles redoub'aient la curiosité de Léopold,
Smith poursuivit :

—On prétend, monsieur, que quand je ne suis pas ivre, je
suisun des plus habiles capitaines caboteurs dela Manche
ct réellement mon armateur en sait quelque chose... A cer-
taines heures, tout marche merveilleusement ici et personne
nwose broncher ; mais il est d’autres moments... le diable em-
porte le gin et ceux qui Pont inventé | alors tout va & Penvers
sur le pont et il y a certaing vauriens qui font les cent coups.
Lorsque la raison me revient, j'ai des enviesde me jeter & Ia
mer, comme un chien galeux, tant jai horreur de moi-méme !

—Tt c'est sans doute dans un wmoment ot vous aviez un
peu trop fété le gin, capitaine Smith, que vous vous &tes asso-
cié aux seélérats qui m'oni conduit ici 3

—Vous pouvez le dire, monsieur , je ne savais pas trop de
quoi il sagissait ; mais Richard, mon second, vendrait son
dme pour de l'argent... 11 commande quand je ne suis plus en
¢tat de commander, et alors il me met parfois duans de cruels
embarras.

— Al ¢a, capitaine Smith, reprit d'Ilercourt, comment,
avec ces sentinients honnétes ct raisonnables, permettez-vous
A votre second de s’engager dans une entreprise telle que celle
d’hier au soir 7 Cette affaire pourrait avoir de graves consd-
quences, non seulement pour vous, mais encore pour votre
navire et pour votre équipage.

—C’est vrai, monsieur, c’est bien vrai, répliqua le marin
avec tristesse ; malgré le crédit de celui qui nous pousse,
nous nous trouverions dans le gichis... On assure que le capi-
taine de PAnna a été fort inquitté pour un fait de cette na-
ture .. Mais Richard s'était engagé... Pour moi, je n'avais
jumais entendu que les choses dussent aller si loin. Hier au
soir, quand ils sont revenus, aprés avoir malmené les gens du
phare, la gravité du cas m’a dégrisé tout A coup et je me suis
mis dans une grande coltre.

—TL’homme qui exerce sur vous et sur votre équipage une
parecille tyrannie, n'est-il pas un misérable qui se fait appeler
Tom Sandons et qui se dit voyageur du commerce ¢

—Ton Sandons ! répéta Smith avee un rire moqueur.

—Oh ! je sais qu'il a un autre nom et un autre titre beau-
coup plus sonores. ..

—~Que vous connaissez ?

—Ouj, le prétendu Tom Sandons, qui a déjh tentd de m'as-
sassiner, n'est autre que lord Arthur MacAulay, pair d’An-
gleterre.

—Pair d'Angleterre, monsiour ! répliqun le capitaine Smith
uvee indignation, il ne Uest pas et no lo sora jamaiy, malgeé
les droits do sa naissance. La noblesse anglaise no souffrira
pas quun tel homme... Mais alors vous savez tout et vous
comprenez quelle influence lord Arthur exerce sur nous au-
tres 1

—Pas parfalloment, capitaine Smith, et jo vous serai trés
obligé do m'expliquer pourquoi vous ohtissez aveuglément i
ce scélérat.

—Voici : ln plupart des navires anglais caboteurs qui fré.
quentent cette cote et particulicrement le port de Z*¥*, vien-
nent du comté de... en Ecosse, onl se trouvent le chiteau et
les terres des seigneurs de Mac-Aulay. Or, vous avez peut-dtre
entendu dire combien, nous autres Ecossais, nous demeurons
attachés & nos traditions, & nos vieilles maurs. Dans le comté
oit je suis né, on conserve un rewpect profond pour tous les
membres de cette ancienno fumille, et bien que sous la loi an-
gluise, ils ne puissent plus exorcer les mémes droits qunutre-
fois, on ne leur refuse, en aucune oceasion, des margques de
déférence, des preuves de soumission. Ainsi s'explique l'in-
fluence de lord Arthur sur la plupart des navires qui fréquen-
tent cette cote. Déja son pire, le digne lord Edouard, était en
relation avee tous les marins de son pays natal qui entraient
dans les ports de Z*** ou de Plouharel, et peut-Gtre était-ce
pour avoir continnellement des nouvelles de ses propridtés
qu'il avait choisi cette demeure triste et isolée an bord deo Ia
mer. Aussi, pas un capitaine déeossais ne venait-il dans ces
parages sans s’informer du vieux lord qui, do son cOté, ne
manquait pas au besoin de préiter asgistance d ses compa-
triotes. Ces bons rapports, établis par le pire, lu fils a semblé
vouloir les continuer ; mais, tandis qu. lord Edouard s’en ser-
vait pour lo bien, lord Arthur ne s’en sert que pour le mal,

—Lord Arthur esi décidémont capable de tous les crimes ?
demanda Léopold.

—Jene dis pas celn, monsieur ; mais il a une véputation
détestable, et je conviens gqu'ello me parait méritée,

—Voyons, capitaine Smith, apprenez-moi ce que vous savez
de lord Arthur.

—Peu de chose, monsieur loflicier ; un pauvre marin
comme moi n'a guére de relations avee des gens desi haute
volée. J'ai entendu dire pourtant que le jeune lord, qui était
fils unique, a donné de crucls soncis & ses parents. Cest une
pature vicieuse, incorrigible, qui, dés I'enfance, manifesta les
instincts les plus indompiables. Lord Arthur était encore 2
Puniversité qu’on parlait déj de ses duels, de ses aventures
seandaleuses. Les choses allérent si loin que milady sa mére,
une douce ¢t sainte femme, en mourut de douleur, et que son
ptre, aceablé de chagrin ot de honte, quitta I"Angleterre pour
venir vivre dans un canton perdu de la IBretagne, on le spleen
et le désespoir le minaient sans reliche. Vous connaissez sa
fin ; mais je ne veux pas parler de cette mort, quoique des
bruits aient couru & cet dgard... J1 est des crimes si affreux
qw'on n'ose pas les croire possibles.

« Quant & lord Arthur, depuis plusienr anndes, il n'n cessé
de voyager sur le contin.ent, tantdt ici et tantot J4, occupant
toujours In renonmuée de ses folics, de ses oxcentricitds, de ses
débauches. Néanmoins, si méchané qu'il soit, il a auprds de
lui quelqu’un de plus méchant encore, qui le pousse et l'en-
courage dans ses excls. Clest M. Georges, plein de fourberie
et d'audace, qui connait tous les secrets de son maitre et en
tire habilement profit. Il se ressemblent de la. fagon In plus
étonnaute et se plaisent souvent i s’habiller do la méme ma-
nitre. M. Georges sait, dit-on, imiter la voix et le geste de son
patron, si bien qu'on les prend I'nn poar lautre et que Yon
attribue & lord Arthur beaucoup de méfaits qui sont l'ecuvre
du confident.,.”

Léopold commengait & s'oxpliquer comment les passe-ports
de lord Arthur étaient <i bien en rdgle et comment, avec la
connivence de son sosie, le noble Anglais avait pu se trouver
a Venise et dans les envirous de Plouharel.

—J’ai déjb eu Toccasion de constater la ressemblance sin-
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gulitre dont vous parlez, reprit d’Hercourt ; mais n'étaiont-co
pas le'maitre et le secrétaire qui se trouvaient hier au phare,
la figure barbouillée do charbon, avee des gens de votre équi-
page 3

Z_Ah ! vous les avez reconnus 9 Alors, il n’y & pas moyen
de nier. .. M. Georges, en arrangeant affaire avee Richard,
avait parlé d’un objet précievx jue son maitre avait autrefois
oublié au phare et qu'il s'agissait de reprendre; quelques
bank-notes nous décidérent... Mais, de par tous les diables !
si J’avais pu deviner de quoi il tournait réellement, je me se-
rais fait hachec plutdt que de compromeottre & co point mon
navire et ma porsonne !

Pendant cette conversation, le capitaine Smith avait la bou-
che stche, V'eeil inquiet ; il s'agitait continuellement sur son
siége. Enfin il.n’y tint plus et dit avec embarras, en donnant
& sn voix enroude les intonations les plus caressantes :

—A présent un coup do gin, n’est-ce-pas, monsieur lofficier |

—Non, non, répliqua d'Hercourt avec une autorité qui I'é-
tonna lui-méme ; je no vous laisserai pas boire une goutte de
gin, capitaine Smith, tant que nous serons ensemble...aurisque
d’stre tué par vous au lieu d’étre tud par quelqu’un de vos sa-
cripans.

Smith se redressa ; un éelair do colére brille nans sts yeux
aux paupitres rouges et ¢raillées : mais cet éclair s'éteignit
aussitot et le marin sourit avec une bonhomie presque enfan-
tine. :

—Vous avez paut-tre raison, continua-t-il, cependant per-
sonne n’ose me parler ainsi...Ces frangais sont des lurons tout
de méme...Le fait est que si je me laissais aller, hum ! méme
encore maintenant, les choses pourraient ne pas bien marcher
pour vous. :

Et il se versa de Pale afin de tromper son appétit de gin.

—Ah ! ¢a, capitaine Smith, reprit d’Hercourt, que va-t-on
faire de moi ?

—Me donnerez-vous un tout pc.it coup de gin, si je vous le
dis ¥

—Non, mille fois non.

—En ce cas vous ne saurezrien.

Vainement Léopold employa-t il les pritres et les menaces ;
Smith ne voulut rien entendre. L'officier finit parse persuader
qu’une mince dose de la liqueur convoitée he pourrait avoir
d’effet bien sensible pour un homme habitué de longue date &
Pabus des boissons.fortes ; il alla donc chercher la bouteille de
gin-ot en versa-quelques gouttes dans un verre.

L’ocdan n’ett pas été plus prompt & les absorber que Je ca-
pitaine Smith 2 les faire disparaitre. Puis il tendit presrement
son verre : oo

—Encore, dit-l.

—Non, répliqua d’Hercourt ; tonnerre ! un Anglais a-t-il si
peu de parole

Et il alla vers l'armoire.

Smith fut sur le poiut de s'¢lancer sur lui et delui arracher
la bouteille.

-—AMons) reprit-il avec effort, vous étes tétu comme un Bro-
ton... Vous demandez ce V'on: dovait faire de vous? Silon avait
dcoutdeertaines instructions, on vous et lancé par-dessus horg,
la- nuit derniére.

Ldopold ne put rotenir ure grimace.

—Et co projot, capitaine Smith, demanda-t-il, a trouvé quel-
que opposition de votre part, j'imagine ?

—Vous pourez le croire, monsieur ; et, si yavais eu I'infa-
mie d’y consentir, je n’aurais gade de tenir ma parole, main.
tenant qu’tls ne sont plus ici.

—Vous voulez dirc lord Mac-Aulay et son Georges, n'est-ce
pas ?

Le marin fit un signe affitmatif.

~:0d donc les avez-vous mis & terre { ol allaient-ils

—Lb-dessus, monsieur Tofficier, voussme -permetirez de ne
pas répondre...Mais les-hommes de Yéquipage prétendent que
le:lord et son:secrélaire ont un rendez-vous, dans deux ou trois
jours, avec les gens du phare au village de Plouharel.-

-

—Quoi | est-co que ce lord aurait Yaudaco %...

—I1 a toujours Paudace d’accomplir ce qu'il a résolu, car il
ne ¢raint ni Dieu ni diable.

—En co cas, il faut gue je me trouve & Plouharel en méme
tomps que lui.

—(a, monsicur, roprit le capivaine en so redreszant avee
toute In gravité d’un ivrogne, c'est une avtre affaire. Jo ne
souffrirai pas qu'on toucho & un cheveu do votre tdte, et tant
que vous serez & mon bord, vous habiterez cette cabine, qui est
la mienne. Lo roosbeef, I'ale ot lo gin, ne vous manqueront pas,
Mais...il faut en prendre votre parti, vous viendrez avec moi
Jjusqu'a la cote de Belgique ot je vous mettrai & terre, avec tous
les égards.possibles...Je m’y suis engagé ot je tiendrai ma pro-
messe.

—En Belgique ! Que voulez-vous que jo fasse on Belgique,
capitaine Swmith ?

—Cela ne me regarde pus...Sans doute on désire vous em-
ptcher»d’8tre quolque autro part.

—Oui, oui, je comprends & merveille...Mais savezvous, ca-
pitaine, que vc s jouez gros jeu ? Partout ot vous me débar-
querez, cn Be) jique, en France, ou méme en Angleterre, Ila
premitre cho' 2 que je ferai sera de m'adresser aux autoritésdu
pays et de d .noncer l'acte de violence dontj’ai été I'objet...Or,
savez-vous, capitaine, ce quil en résulter pour vous et pour
votre monde? -

Sinith s'agita sur son siége, regarda & droite et & gauche d'un
air-de malaise. Enfin, il dit brusquement :

—On prendra ses précautions... Et puis, voyor.. ! auriez-vous
le cceur de mettre dans 'embarras des gens qui vous auraient
bien traité, qui vous donneraient du gin & disc -étion...si vous
Paimiez 9 : ‘

—Aucun bon traitement ne me fera oublier lattentat com-
mis contre moi, aucune considération ne m’empéchera d’en de-
mander justice & la premitre occasion...Je suis officier frangais,
et nulle part cette justice ne peut m'étre refusde.

Smith poussa un effroyable juron, se leva et fit deux ou trois
tours dans la cabine. Enfin, il vint reprendre sa place et dic
d'un ton radouci :

—1I1 ne faudrait pas que Richard vous entendit parler de
cette maniere...Tenez, j'ai un arrangement & vous proposer, et
st vous voulez m’accorder un verre de gin, nous nous mettrons
d’accord.

Cette fois, d’Hercourt céda sans trop de diflicultés et versa
A Pivrogue une ration de liyueur un peu plus copievse que ne
le permettait sa conscience. Smith vida le verre d’un trait, se-
lon son habitude.

. —Ecoutez, reprit-il avecrondeur, dans quelques heurés, nous
allons passer devant V'ile de Jersey. Jo vous enverrai & terre
et-de 1 1l vous sera facile de gagner Granville par -le paque-
bot. A Granville, vovs &tes pour ainsi dire chez vous, et vous
pourrez, par les chemins de fer, vous rendre en trds pen de
temps & Plouharel, & Z**%, enfin ol vous voudrez... Eh'bien,
javous déposerai & Jersey en passant, mais & une condi*on...

—~Laquelle  demanda d’Hercourt. :

—Vous allez me donner votre parole dhomme d’honneur et
de militaire, qu'uac fois & terre vous ne porterez plainte ni
contre noi, ni contre mon équipage, ni méme contre les per-
sonnes qui vous ont conduit & mon bord malgré vous,

—J’y consens volontiers, capitaine Srith, e¢n ce qui vous
concerne votre équipage, car, malgré votre déplorable défaut,
vous &tes un honndte homme...Mais pour Dieu ! quel intérét

_avez-vous & ménager ainsi lord Arthur et son ami Georges ?

Smith, par un mouvement impétueux, saisit la main de
d'Hercuurt ot Ja serra vigoureusement.
s —Ah | monsicur, dit-il avec une émotion contenue, ¢a fait
plaisir de-vous entendre dire que je suis un honnéte homme...
Je vous le réptte, il y o des moments o j’ai horreur de toi-
méme...Quant & coux dont vous parlez, je no saurais les aban-
donner, si peu qu'ils-vaillent. J’ai eu tort-de m’associer aved
eux, j’en conviens ; mais, puisque lo mal est fait, je leur tien-
drai parole. : " i
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—C’est convenu, reprit Léopold apris une minute de réfle-
aton , je promets, en quelque endroit que vous e débarquiez,
de ne pas porter plamnte & raison des événementsaccomplis au
phare de Plouhare] et & raison de ma captivité présente Ce
pendant, capitaine Smith, s1 y'étais sur Ia trace de plusieurs
crimes commis par Jord Arthur et son complice, en dehors des
événements actuels, ne conserverai-je pas maon droit d’en pour-
survre le chatiment ?

—Oh ! pour cela vous aurez toute frauchise... Mais vrai-
ment, ajouta Smith en baissant la voix, le jeune lord, en dépit
de sn haute noblesse, s'est-il rendu coupable des erimes que
vous dites 1

—Dgjd, quand 1l portait le nomn de Tom Sandons, il a essayé
de massassmer. .. it ce n'est rien encore . Jai des 1otifs
de croire que le bon vieux lord, que Pon aimait et que P'an
cstunait tant, auss1 bhiea dans son pays qu'en Drotagne, a été
lachement assassine par son propre fils.

—OUn la dit, s'eeria le manmn ; mais avez-vous Ia preuve de
cela d

—Cette preuve je suis sur le point de la saisir, et, comme
clle sera delatante, déeasive, comme clle ne peut manquer de
farre tomber sur le parncide une punition méritie, lord Arthur
me la dispute avec acharnement... Voild pourquoi il s'est
trouvé, hier au soir, au phare de Plouharel, et il n'a peut-étre
s tenu a lui que e ne perisse dans cette rencontre.

—Vous allez étre libre, reprit Smith  je vous dépaserai i
Jersey et peut-étre arnvercz-vous 3 temnps... Yauvre vieux
lord ! il avait éte le bienfaiteur de mon grand-pére au temps
de Ia guerre d'Amérique ¢t j'ai entendu dire. ..

En cc moment, la porte de la cabine sentrouvrit douce
ment ; une figure magre et ridee, aux cheveux muges, aux
yeux de fowmne, passa dans P'ouverture avec cireonspection
Lette igure appartenait & Richard, le second du navire, qui
venait sans doute reconnaitre dans quel état pouvait étre le
capitune.  En voyant Smith tranquillement attablé avee I
prisonnicr, 1l comprit que sa présence était importune et vou-
lut s'esquiver ; il n'en eut pas le temps

—Que venez-vous faire 1c1, maitre Richard 1 s'écria Smith.
Mille peaux du diable ! oscriez-vous mn’espionner f Allex a
votre devoir, monsicur, et si vous montrez encore votre face
de smge. ..

—Pardon, capitaine, repliqua Richard d’un ton de soumis-
sion ot pereait néanmoins la milleric 5 jo suis venu pour
affaire de service. .. Nous sommes en vue deJersey, monsieur,
et lc vent a tourne sud-sud-oucst.

—C'est bon. .. Dites quon arme la baleinitre ct que tout
soit paré pour qu'elle prenne Ia mer quand je 1e commanderai,

Richard, ctonne, parat vouloiwr faire qurlque objection 3 eet
ondre, mais un geste energique de son zhef lui coupa Iz parole
ct il s'éleigna en grommelant.

—1l croymit me trouver sous la table. reprit 1 ecapitaine
avec un sounre amer, et Diecu sait alors ce qu'il serait advenu
devous... En attendant que la barque siit préte, monsieur
1om;~1cr, voulez-vous prendre un peu I'air sur le pont avec
moi

Léopold aceepta 3 Smith lui offrit des cigares, puis alla
chercher un revolver, qu'il lui présenta en disant -

—uUardez cea. .. c¢ sera une bonne précaution quand vous
serez daxs la barque... Rien ne maintient un vaurien de
matelot comme Ia vue de cet instrument-la

D’Hercourt remercin et mit Ie revolver dans sa poche ;
comme on allait sortir, Smith reprit d'un ton cilin :

—Yoyons, monsicur Vofficier, & présent que j'ai fait tout ce
que vous voulez, ne me permetirez-vous pas une goutte de.. .

—Rien, capitaine Smith, répliqua d’Hercourt d’un ton
péremptoire ; 3'ai maintenant aupres de moi un hoinme loyal
ct intelligent, je ne me soucie pas d’y avoir  autre chase

Leopold et le capitaine Smith se promentrent surla dunette
Jes matelots les observaient toujours du enin de Veril, ot ne
paraissuent rien comprendre & ce qui se passait  L'un d’eox
s etant trop rapproche de I'arritre, peut-étre pour saisir an vol

quelques mots de la conversation, requt du capitaine une verte
rebuffade qui le renvoya, confus ct l'oreille basse, au milicu de
ses camarades.

—Hum * ditil A Richard, il s'agit de gouscrner droit au-
jourd’hui. Le vicux loup de mer n’a pas bu son coup du
matin ct il va nous ren-ro Ia vie dure.

(e ne sera peutére pas long, répliqua Richard en chi-
gnant des yeux ; patience !

Néanmoins une demi-heure so passa encore, sans que Smith
parut songer & autre chose qu’a faire & son hota les honneurs
du navire. Pendant ce temps, on s'était approché de Jersey
¢t on ne se trouvait plus qu'a une demi-lieue de la cite. Bien-
tot 1o capitaine conunanda de mettro le navire “en panne”
cest-a-dive, dans une position telle que les voiles, se neutrali-
sant I'unc Pautre, il demecurfit & peu prés immobile. Cette
manauvre achevde, on Janga & la mer unc barque ot prirent
place cing wmatelots. Richard s’approcha du capitsine ct lui
dit humblement :

-—Je ne savais pas que vous eussiez Vintention d'atterrir &
Jersey, monsieur. .. Quels sont les ordres $

—T1a baleiniére va conduire M. l'officier frangais que voici
dans le port de Jersey, aprés quoi elle se hiitera de revenir et
nous ferons route . Qu'on ne perde pas de temps.

—Capitaine, répliqua le second en baissant la voix, vous
avez peut-étre oublié. ..

Je n'oullic rien . Triple tonnerre ! va-t-on m'obeir §

Et il it un geste si menagant que Richard battit en retraite
aussitot. ) ,

Quoique ce dialogue eiit eu lieu en anglais, Léopold en avait
parfaitement compris I sens. Smith lui dit avec douceur :

Allons * wonsicur, il faut nous séparer ct puissicz-vous
ne pas emporter trop mau-aise idée d'un homme... bien mal-
heurcux !

Non sculement je n'emporte aucune mauveise idée de
vous, capitaine Smith, répiiqua Léopold, mais encore j'éprouve
unc profonde piti¢ en mison du vice fatal contre lequet je
vous vois vous débattre.  Laissez moi espérer que votre éner-
gique volonté vous le fera surmonter ct que si noevs nous
revoyons un jour...

—Nous ne nous reverrons jamais, irterrompit Smith brus-
quement, et je ne e corrigerai pas... I est trop tard , etdes
que vous allez &tre parti... aussi oubliez-moi. .. Je mounrrai
misérablement ou dévoré par Ia flamme qui me brils la poi-
trine, ou noy¢ comme un rat dans an naufrage... Qublicz-moi
dong, je vous le répite, ct... adien.

On déposa d'Hercourt X terre et, pendant quil remplissait
auprs des autorités anglaises les formalités ordinaires, on
sempressa de regagner le Jarge. Mais déja Smith avait quitte
son poste ¢t on pouvait facilement deviner ce qu'il était de-
venu. Dis qu'il avait vu son protégé en lien sir, son vice fa.
tal s’était rieeillé e, au moment ou lo navire se remit en mar-
che, cc nétait plus lc capitaine qui commandait la maneuvre ;
il gisait d&h, comme une masse inerte, dans un coin do sa cx-
bine.

Quoi qu'il en fit, d’Hercourt, aprés quelques heures Ao sé
jour & Jersey, trouva le moyen de se rendro & Gremville; ot
nous savons comment il avait pu arriver & Ploubarel, 0 soir
ol Georges semit d'étre arrété par les douaniers ct les ma-
rins au lieu du prétendu Tom Sandons.

Iv
UN VERSET DE L’APOCALYPSE

Pendant que s¢ passaient sur la gréve les évinements que
nous avons racontés, Patrick était scul canslesalondela
Maison Grise. Unc lampe, garnie d'un abat-jour, éelairsit do
sa Tuenr triste ane foule d'objets qui avaient appartenu au
vieux lord et qui avivaient contin.cllement les souvenirs du
fidtle serviteur.
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Patrick détait assis sur un sidge bas, selon son habitude,
quand il se trouvait dans 'appartement particulier du défunt,
et il no songeait pas & occuper ses mainy var quelque travail
puésil, commo il :uirit en présence des indiffiérents ou des
personnes dont il avait motif do se défier. La t&te penchée sur
sa poitrine, il réfléchissait.

Bient6t uno agitation fiévreuse remplaga sa morne réverie,
et, fixant les yeux sur un grand fauteuil vide, vd il avait va
bien des fois le vieux lord Mac-Aulay, il dit & demi-voix,
comme en proie & uno hallucinations

—Oui, oui, mylord, mon maitre, votre mort sera vengée ;
mais vous ne voulez pas certainement que le noble sang du
dernier des Mac-Aulay soit répandu aun moyen de cette hi-
deuse machine dont les Frangais font usage envers les scélé-
rats, car votre nom illustre sernit flétr & jamais i... Alors,
maitre, comment m’y prendre? Inspirez-moi... Apprenez-moi
votre volonté par un signe... Si votre misérable héritier et
assassin est pris en flagrant délit de quelqu'un de ces crimes
qu’il accomplit avec tant d’audace, il n’échappera pas 4 Vigno-
blo chitiment réservé dans co pays aux criminels de toute
condition... Un signe, maitre! un signe, au nom du ciel !

Il regards autour de lui avec égarement et éeouta. Tout
restait immobile et silencicux ; seulement la brise de mer
jouait avec une girouctte rouillée au haut du toit. Patrick
allait rctomber dans ses mdéditations, quand une porte claqua
au fond du jardin, puis un pas précipité fit crier lo sable des
allees, en méme temps que do faibles clameurs s'élevaient dans
I'édloignement. Unc minute plus tard, un homme haletant,
sans chapeay, s’élangait dans la salle et tombait épuisé sur un
siége. C'était lord Arthur Miaic-Aulay.

Il avait couru si vito qu'il parut d'abord incapable de par-
ler. Patrick, debout, observait avec un intéréu étrange chacun
de ses mouvcrients. Lord Arthur dit enfin d’'une voix entre-
coupde:

—Mon chevall Patrick ; mon choval est-il prit?

—Barney a du lo scller, mylord... Mais n'attendez-vous pas
M. Georges1

—L'mbécile s'est laissé prendre par ces gens de Plouharel,
qui nous ont tendu un piége... Fiez-vous donc aux serments
de ces bretous dévots!... On m’a poursuivi jusque dans les
environs de Ia maison , mais comme on ne sait pas que j'yde
meure, on no viendra pas e reiancer ici... J'al néanmoins
hite de partin

Etil sc lova.

—Avez-vous Ia certitude, mylord, que votre Georges ne
vous tmahira pas ? D'aidileurs, qui vous dit que l'on ne sait pas
déjr votre présenco ici? Ce matin, le docteur Colandeau pa-
raissut concevoir de violents soupgons... Et pais, lord Ar
thur, ne cmi"mn-\ ous pas que la justice do Dica ne se Jasse &
Ia fin et qu'a a force dentasser victimes sor victimes...

—Bon! interrompit Mac-Aulay, allez-vous précher comme
an mimstro de paroisse devant la congrégation assemblée le
dimanche? Laissez-moi en paix, bonhomme L... Quunt & Geor-
T2, pourquoi me trahirait-il ? Son intérét est de moedonner Ie
tetps de fuir ; & moins... Eh! ch!il semit plaisant qu'on le
prit pour lo véritable Tom Sandons, vu la resscrablance qui
cxiste entro nous'!

J1 poussa un éclat do rire qui, dans cet endroit sanctifié par
Ies souvenirs du défunt, produisit sur Patrick I'effet d’un sacri-
Iege. Lord /  nr poursnivit:

—Réellement ce maudit Coletdesrn était de la bande des
gens qui m'ont donné la chesse ; mais Vervillo seul pourrait
fournir des renseignements posmfs ct jo ne crains rien de co
cité... D'autre part, jo suis bien fort maintcnant que j'ai re-
couvré Yobjet oubli¢ si imprudemment an pharc... Hn'ya
plus de prauves contre moi pour lu seule action que y’al bien 2
cceur de cac. .

11 prit dans sa poche la boite d’acier dont nous avons parlé
taut do fois, I'ouvrit en poussant un ressort ¢t en tira un
<norme diamant, imparfaitement taillé, mais qui langait mille
feux 3 la lacur do le Jampe. J1§ avait aussi dans Ja cassette

plusicurs vicilles lettres, qu'il inspecta rapidement ot qu'il se,
mit & déchirer en morveaux imperceptibles.

- Je ne sais pas, murmura-t-il, pourquoi i conservait ces
vieux chiffons qui ont rapport & certains secrets do famille...
Quant & co dinmant, sa valeur est considérable, et jo ne dé
daigne pas cette portion de mon héritage.

—Ces lettres, répliqua Patrick d'une voix sombre, jai vu
Lien souvent mon pauvre umitre pleurer en les relisant. Elles
contenaient certains aveux signés de vous dans votre jeunesse
et qui pouvaient déja faire prévoir. ..

—Assez! jo vous ordonne de vous taire.

— Pourricz vous de méme imposer silence & votre conscicn-
ec, mylord !, .. Pour cc qui est du diamant, il de Vichnorn,
il porte malheur, vous le savez, & ceux qui lo possédent, o ils
meurent tous d’une manitro tragique.

- Je ne suis pas superstitieux, néanmoins jo vaisle vendre
A quelque marchand de diamants. .. Mais, voyons! jo veux
partir, Geurges ne viendra pas maintenant, et ma foi! qu'il
s'arrafge. .. Barnoy seul m’accompagnera.

11 allait sortir et Patrick le suivait d’un air irrésolu, quand
des clameurs nouvelles sc firent entendre dans la campague,
en indme temps que I'on sonnait & la grille do la cour et que
'on frappait sans reliiche & la porte du jardin.

—11 est trop tard, dit Patrick; on vous aura vu entrer
dans la maison ¢t on en garde les issues.

—C'est 13, je gage, un tour de ce maudit Colardeau...
Croyezvous, Patrick, qu'on puisse voir cette lumitre du de
hors

—Les volets sont clos ct les doubles rideaux rabattus sur
Ies fenitres.

— Alors quand ils auront bien crig, ils se retireront... Mais
pourquol ne monteraisje pas & cheval ! Vous ouvrirez la porte
¢t m'édlancant au milicu d’cux a I'improviste, jo passeraiavant
qu'ilsaicnt pu tenter de m’arréter.

—Il n’y faut pas penser ;ils connaissent certainement votre
présence 1ci et ils ont déja envahi le jardin.

En cffet, les clameurs s'élevaient maintenant pris de la
maisc.. Bientét on frappa i la porte dentrée, et quelqu’un
cria.

—-Ouvrez, au nom do la loi !

Lord Arthar, 3 travers les persicnnes, jeta un regard dans
lc jaxdin, dont unc trentaine do personnes, marins, douaniers
et gendarmes occupaient les avenucs.

—Dua ciable si je n'ai pas tout lo pays 3 mestrousses ! dit-il
avec un méange de colére et de moqueric, voyons! Patrick,
nexiste-t-1l pas icl quelque issue scertte, quelque cachetio
inconnc ¥

—Ri a, répliqua Patrick d’un ton solennel , mylord, Yheure
a sonnd¢ .. s Justice divine et la justice humaine ne vealent
plus attendre.

- Ridicule phrascar!... Mais ils ont beau &tre nombreux,
je nc me rendrai pas avant d’en avoir dtendu quelques-uns
sur le carreau.

En méme temps apparut dans la main du lord unc Jame
longuc ct mince, qui jeta un reflet bleufitre. Patrick Ja regarda
sans pilir.

—Jo sais & quel usage vous cmploycz cette arme, mylord ;
mais votre résistance servirait sculement A rendre plus tera
ble 1o compte qui vous scra demandé... Vous ne pouvez
&chapper. .. ot pourtant jo ne dois pas souffrir que lc sang de
mon maitre, des illastres dac-Aulay, counle sarun échafand
do France!

» —Alors aidcz-mol, sermonnear éternel ! s’éeria Jord Arthur
avec violence. Nous passerons sur le ventre 3 ces coquins.. .
Tenez, ils essayent d'enfoncer la porte de la maison.

—Elle cst solide, ct celle de cet apparxtement pourra aussi
résister. .. Nous avons da temps devant nous.

11 so leva, ferma Ia porte do Ia salle ct en retira 1a clef.

—Ahl¢a que voulez-vous faire? demanda lord Arthur.

Pour toute réponse, Patrick alla s'asscoir et cotte fois dans
le fauteuil que sdn maitro défunt avait occupé si souvent.
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—Mylord, veprit-il lentement, vous avez encore quelyues
moments atin d'examiner votre conscience et de vous réconci-
lier avee Dicu. Dans cette demeure de feu mon honoré maitre
un retour sur le passé ne vous sert pas ditlicile. .. Regardez
ce portrait (ct il designait une belle peinture placée en face
du bureau) cest eelui de votre mére, que vous avez fait miou-
rir de doaleur ot de honte...

—Mille démuns ! allez-vous finir?

Et il frappa du pied avee violenee,

—Ne vous excusez pay, wamais fils, et priez pour que
Dieu vous soit miséricordicux... Apres un parcil erime que
sont tous les autves 7 Cependant que vous avaisje fait, moi,
servitenr fidele de votre famille 2 ¥t M. d"Hereourt, ce bon et
honnéte jeune homme, qui 4 dispain d'une maniere si incom-
prehiensible, que vous avait-il fait ¢

—Oh! pour celuila, il reviendra. .. peut-étre, reprit Mac.
Aulay avee i mouvement de fureur ; mais éeoutez. .. N'ont-
ils pas pénétré défi dans la waison ?

1e fracag, en cffet, redoublait au dehors ) il semblait que I
porte fat sur le point de céder.

Patrick demeurie immohile

—-IIs nentreront pas avant gue lauvre st termind,
repritil d'un ton austére : profitez. wylond, du répit qui vous
est laissé pour prier, pour pleurer, pour regretter vos fautes

—En tinirezvous, insupportable idivt3... Cherchons un
muoyven de sortir d'ici au plus vite.

Patrick resta grave et solennel.

—Mylord, reprit-, 3 ar mplore un signe den haat pour e
diriger; ze signe n'est pas venu.. . Je vais cncore eonsulter fa
Bible de votre pere. .. Jehovah et bes morts répondront peut
étre par les textes saeres !

11 prit le ivre noir sur le burcau et lourvrit au hasand. A
peinc en cut-il parcouru quelques mots quil s'éerla avee exal-
tation :

—C'est le signe L. .. Le signe attendu . .. prétez Foreille.

Et il lut tout haut:

s L LUEsprit dit aux eglises : Je donnerai & manger aus
victoricux de Ja manne cachée ot ane pierre blanche. .. Ape-
CALVESE, chap. 11, verset 17.7

—Le rirt-rirux, cest vous! ajouta-til avee exaltation : Ia
wanne cachée, c'est votre repentir; Ia picrse Llancle, je sais
ce quindique PEcaturestainte. .. Lazsigne est appary, vous
disje.

Pendant cette conversation, le bruit devenai? asscundissant.
La porte extéricure ayant enfin owle, les gens de Plouharel
péndtraient en tumnulte dans Ia maison. Sans doute ils avaient
apergu de Ia lumitne & travers les fentes, car ils sarrétorent
devant Ja porte du salon et se mirent de nouveau & frapper
avee violenece, en sommant d'ouvrir au nn de Ia loi.

Patrick ne semblit s s'en aperceveir, mais lond Arthur
<tait dans un état dagitation inexprimable :

—Dicu me danne, s'eeria-t-il, vous éles eomplitement fou,
commic on Iassure ! Que n nu]mrtout ot “Ia mame cachée " et
*Ia plerreblanche ™ ot tout ce fatms!. .. Las gens de justion
nouy assicgent, ¢t uous nAavons pas cucore touve un plan
d'évasion ou dw résistance... Occupezles, esayez de parle-
menter avec eux & trvers la porte, pendant que je swutermi
par la fenétre. Je renverserad, je tuemi ceax qui se rencon-
treront sur mon passage. ..

=Ny songez pag, wylord, dit Patrick en se Jevant : c'était
un signe, je vous Je répite, ct Jes déerets d'en haut saccom-
pliront !

Lord Arthur allait ¢t venait dans I salle, comme Je lion
dans sa eage. Patrick le smvit un moment des yeux et, voyant
sur la table lc gros diamant que le lord y avait déposé par
distraction, il s'en empara furtivanent.

Tout & coup cet homme, en apparence si froid et si lourd,
s’dlanga sur Mac-Aulay & Vimproviste, lut enfonga le diamant
dans la bouche et le smsissant vigourcusement & la gorge, fit
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ghisser 1a pierre précicuse dans In tnch‘(,\'trtcrc pour Iétran. I
-vlcr.

v

wd

Lo lord, surpris, essayn do résister 3 mais il no put se sous-
traire nux dtreintes de son adversaire, dont les forces ¢taient
subitement triplées comme par un pouvoir swaaturcl 1l so
tondait d’'une wanitre convulsive, et murmurait d’une voix
haletanta :

——Bri"and... misérable... je te tuerai 1

2n se debattant, ils tombirent tous les deux ; mmais Patrick
ne lichait pas prise. Toujours sa main selr'ut la gorge du
lord pour pousser le diamant vers organo de )a mp)nhon
Arthur tenta de chercher son stylet dans ses vétements ; ne
pouvant y réussir, il enfonga ses doigts crispés dans la chair
de Patrick. Le bruit de cette lutte redoublait Pardeur de
ceux qui attaquait la porte et qui se croyaient certains du
succes de leur entreprise,

Le combat corps & corps se prolengea ainsi pendant un ins-
tant. Eufin, lv résistauce de Mac-Aulay diminua d'une ma.
nitre visible : il se tortait bien encore sur le plancher, wais il
ne songeait plus & l'attaque. Ses cris étaient faibles, inarti-
culds, d'un caractere étiange 5 évidemment la respiration ne
se faisait plus, I'asphyxie venait. Néanmoins une inzin rohuste
ne cessait de lui comprimer la goryge, afin de prévenir quelque
cffurt désespéré de Ja nature, et Patrick disait avee une tnn
quillité inexplicatle :

-—wanu.z veus, mylord... Songez 2 votre piére, & volre
wire... Nongez 3 Dieu!

Cette exhortation pieuse n'eut duutre resultat que de pro-
duire chez Mac-Aulay une convulsion supréme ct terrible. 11
se souleva, entminant son adversaire, et parvint 3 détacher la
wain qui lui sermit le cou comme un collier de fer. Ce suceis
venait trop tand ; dEa le dinmant était enggé profondément
dans le larynx et rien ne pouvait plus l'en armcher.  Arthur
retomba aussitét, battant le plancher des pieds et de la téte,
puis une espece de rile s’échappa de sa poitrine ct il n'éprouva
que des mlpitations ou de 1ezers frémissements.

Laction de Patrick ¢tait désormais inutile, Ja mort n’avait
plus besoin daide. Patrick, penché sur le mourant, observait
avec un sang-froid extraordinaire ses traits découtposés, ct
sans sinquicter des bruits et des clameurs du dehors, 11 disait
a demi-voix :

——Jexéeute los arréts de la justice divine. .. Cette fin n'est
s indigne d'un Mae-Avlay. .. Celuici &happe & Vinfame
C\ll:;fnud, et Finstrument de mort est un diamant dun prix
inestimable. .. “Ja pierre blanche ” du livre saeré ! :

En ce moment, la porte tomlr sous les leviers et les mar-
teaux ; Ia troupe de marins, de douaniers ¢t de gendarme au
wilicu desjuels sc trouvaient d'llercourt, Colardeau et Morin,
st pricipita daps Ia salle.

Patrick se leva et dit avee une navelé presique puerile :

—Mvylend n'a pas voulu que vous vous cwmparicz de son
beau disamant de fanille. .. I & essayé de Pavaler ot s'est
ctrangl¢ en Pavalaut.

Apris cette explication. il alla shsseoir daus un coin, ot,
ouvrant la Bible de son maitre, il se wit prier 3 tout has.

La plupart des habitants connaissaient trop bien les habi-
tudes de Patrick pour s’en ¢tonner. {)n cntourn lord Arthur,
qui, étendu sur le dos au milicu de Ia salle, wavait plus aucun
mouvement. D'Hercourt saisit Ia Iampe ct &lair lo visage
crispé du cadavre.

—Cette fois c'est bien Tom Sandons que J’al vu cosoira la
Roche-Percée ! s'éeria Bidouret.

- Quj, oui, il n'y a pas 3 s’y tromper, dit A son tour Ma-
rianne, qui avait trouvé moyen de se glisser jusque-ld, et Jean
Canté lc reconnait comme moi.

--Clest, en cffet, I'aventuricr Tom Sandons, s'éeria Laopold
d'Hercourt, mais c'est aussi lord Arthur Mac-Aulay, le maitre
de cetto miaison,

Au son de cette voix, Patrick avait tressailli et s'était
retourné. En reconnaissantJe jeunc officier, un sentiment de
surprise ct de satisfaction se peignit sur ses traits rigides ; il
se contenta pourtant d'adresser & Léopold un signe de téte et
repy.t sa lecture.
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Colardeau, par instint professionnel, s'était agenouillé de-
vant le corps et s'efforqait de le rappeler A lu vie.

—J'aflirme, dit-il, que c'est bien la lord Arthur Mac-Aulay
quo j'ni vu récemment & Paris... Mais lo témoignage de Pa-
trick sera décisif dans cetto afluire.

—Parlez, monsieur Patrick, dit le juge de paix, je vous y
invite au noin ce la loi.

Patrick se leva avec sa gravité habituelle, et, étendant an-
dessus du cadavre 1 Bible qu'il tenait 4 Ia main, il répliqua -

—J’en atteste ce livre sacré, cest bien 14 e dernier des
Mac-Aulay.

Comme il allnit so rasseoir, il vit le docteur tenter donvrir

les michoires convulsivement serrdes d'Arthur

—Peut-étre ! dit-il enfin ; ma foi ! comme le temps presse,
il n'y a plus & hésiter. .. Essayons de la trachéotomie.

11 étala sur la table une trousse qu'il portait toujours avec
lui, choisit un sealpel, qu'il repassa rapidement sur sa main,
puis, remettant Ia lampe 4 un des assistants, il sagenouilla de
nouveau auprés do lord Arthur.

Le silence éwit devenu tel que, nialgeé le nombre considé-
rable qui se pressaient. dans la salle, on ¢t entendu le bour-
donnement d'un moucheron.

Colardeaun, apres avoir tité Pendroit oit il devait opérer,
donna avec prestesse un coup de scapel. Aussitot, on vit tom.
ber dans sa main, avee quelques gouttes de sang noir et épais,
“énorme diamant, qui projetait encore des feux merveilleux.

—Ne serit il pas mort 7 demanda-til avec une sorte d'ef-
froi.

—Je ne sais, repondit Colandeau, il m'a semblé... Oh ! si

Jje pouvais extraire le corps ctranger qui a détermine Vas-
phyxie ! .. Aidez-moi donc, vous autres !
p& 1} ne fallut jas moins de deux personnes pour desserrer les
dents du lord. Toutefois, cc fut en vain que Colandcau voulut
saisir le diamant entre ses doigts et il dut y renoncer. En
revanche, au moment ot I'on reposait avee précaution la téte
sur le plancher, le corps cut un tressaillement fort appré-
ciable.

—11 vit encore! s'éeria un des assistants.

11 se fit un profond silence ; le docteur étudiait attentives
ment la face convulsée de Mac-Auhy.

On put croire dabord que 'epération avait completement
reusst. Lord Mac.lulay ¢pmuva un nouveau tressaillement,
scs paupitres Iattirrat ; mais co fut tout. Bientét Vinnuohi-
lit€ revint ety nalgre les soius intelligents de Colardenw, olle
devait étre ¢ternelle. i.e docteur se releva.

—C'est fini ! murmura-t-il.

Patrick respim ¢t un sourire de triomphe cfileurn ses
levres.

Lo juge do paix Morin ne tarda pas & congédier toutes les
personnes dont ia présence était inutilo ct ue garda auprés de
lui que d’Hercourt et Colardenu. Il sagissait de procder a
Pinterrogatoire de Patrick ot de dresser procts-verbal des évé
nements de la soirde, Patrick uo contenta de répéter tranquil-
lement que le jewne lord était rentré avee I cassette d'acier ;
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que so voyant serré do pris ot ne voulant pas laisser tomber le
beau dinmant, leil de Vicknow, au pouvoir de ses adversaires,
il 'avait mis dans sa bouche, et qu'nlors, soit par mégarde,
soit autrement, il Pavait avalé.

—Hum! dit le docteur avec un sourire narquois, on I'n
peut-dtre bien aidé un peu, car cette pierre précieuso était
incrustée d'une manitre diablement solide dans le larynx...
Maitro Patrick, comme lo Caleb Ulbadistone, de la Fiancze,
vous avez voulu sauver l'honneur de lu famille de votre
maitre.

—Dieun sait tout! répliqua Patrick laconiquement ; les
signes w’étaient pas menteurs.

Et, reprenant sa Bible, il sembla ne vouloir plus répondre
2 avcune question.

Les deritures terminées, le juge de paix invita Patrick & se
retirer dans sa chambre, apposa les scellés sur toutes pitees
de 1a waison et partit en compagnie de &'MHercourt et de Co-
lardenu,

La nuit allait finir et les promiiéres lucurs de Vaurore se
wontraient déjd du cété de Torient. En retournant & Plou-
harel, Morin dit & scs compagnons :

—La wort d’Arthur Mac-Aulay, dont I'identité avec 'aven-
turicr Tom Sandons est imaintenant incontestable, va sans
doute couper court 4 toute poursuite ; et cela saccorde & mer-
veille, licutenant d’Hercourt,avec votre refus obstiné dedonner
des eclaircissements sur ce qui vous est arrivé depuis les der-
niers ¢vénements dn Phare-Neuf.  En présence de co refus,
nous ne trouvons plus dans cette affaire que des suppositions
vagurs, des obscurites.  Patrick ne veut rien dizo ; d’aillears,
il passe pour étre complétement fou et son témoignage ne
st avoir grande valeur.

* Nous ne tirerons ricn non plus de cet aigrefin do Georges,
qui it tout intérét & Iaisser dans Pombre les affaires de son
mritre. Sans doute il a prit une large part aux erimes de lord
Arthur; mais les preuves nous manquent ct, en Fabsence de
toute charge positive, nous allons étre daus la nécessité de
readre un arrét de nonJieu contre cct intrigant... Ensuite,
peut-étre cst-il bon pour tout le monde que cette odicuse
affaire soit assoupicau plus vile, puisque le principal coupable
a regu son chatiment.”

Morin, épuisé de fatigue, rentra chez lui. Pendant que le
docteur et Léopold se dirigeaient, de leur ¢otg, vers leur de-
meure commune, Colardeau dit au licutenant :

—~Eu votrc absence, mon cher d’Hercourt, il s'est passé
toute une séric de faits dont le wagistzat Morin n'a pas con-
uaissice. 11 s’agit de la.part active que votre ancien tuteur,
M. de Verville, a prise daus ces ténébreuses intrigues.  J’at-
tends ici demain Pavoué Blérot, qui a lui-meéme desrévélations
& vous Saire.  Nous examiuncrons & nous trois il ne convien-
deut pas de demander & M. de Verville compte de certaines
mfamies quil a commises ou quo Pen soupgonne.

v
LE SECRET DE M. DE VERVILLE.

Le lendemain AL de Verville regut 1a lettre suivante :
’
« Monsicur,

« Je vous seral fort obligé de vous rendre cc soir chiez moi
« out M. Léopold d’Ilcrcourt ct M. Blérot, avoud, se trouve-
« ront ¢également. Je n'ai pas besoin de vous rappeler qu'il
« g'agit d’'une affaire de 1z plus haute importance et qui n’ad-
¢ met aucun retard. J’at Yhonncur de vous saluer.

** CoLARDEAU D. M. P. ¥

Verville semblait atterré. Il demeurait immobile, sa lettre
4 la main, le regard perda dans le vaguc.

—Eh bien, mon ami, demanda timidement Nathalie,
AL d’Hercourt... .

—1I ne viendra pas awjourd'hui.

—Alors pout-on savoir le motif...

Verville ne répondait pas.

—Soit ! reprit-il enfin avec brusquerio; j'irai ¢a soir chex
Colardeau ; ils y seront tous et nous nous entendrous, j'en
suis siir... Ayez I'esprit en ropos, que diable ! puisque je vous
dis que tout s’arrangera.

11 sortit précipitamment et courut s’enfermer dans sa chan-
bre, ol on Yentendit s'agiter e resto de la journde.

Demcurée scule avec madame Hubert, Nathalie dit avec
tristesse : -

—J’at peur, ma wire, que mon mari ne soit engagé dans
quelque affaive ficheuse, et peut-dtre mon intervention lui
serait-elle utile.

—>Mon Dicu ! mon enfant, que veux-tu fairc au milier: de
ces intrigues oit Yon ne voit goutte 2

—Je lignore encore ; 1ais, bon ou mauvais, la femme doit
partager le sort du son mari... Les nutres peuvent aceabler un
coupable ; sa femme doit toujours le soutenir, le plaindre ct
le défendre, méme quand elle ne Vestime plus.

Ces principes, un peu austéres, furent cause d’une petite
discussion qui s'éleva entre la imntre et Ja fille ot qui- se pro-
longea assez longtemps.

A Ia chute du jour, Verville, aprés s'étre habillé lentement,
quitta Ja ferme et se dirigea vers Ia demeure do Colardeau, a
Plouharel. Aussitét quiil cut disparu au tournant de la route,
Nathalie, qui Pavait guetté de sa fenétre, jeta un chile sur
sus ¢paules ¢t le suivit de loin.

La nuit comuengait & tomber lorsque Verville atteignit
cette jolic maison que ndus connaissons déja.  On Yattendait
certainement, car la servante Pintroduisit sans reterd dans le
cabinet du docteur, ofi se trouvaient outre Colardeau, e lien-
tenant d’Hercourt et avoué Blérot.

Ces messieurs étaient assis autour d’une table couverte d'un
tapis, ¢t semblaient causer entre cux avee vivacité. A la vue
du nouveau venu, ils s¢ turent tout i conp,se levérent ct
salutrent d’un air glacial, tandis que le maitre du logis dési-
guait du doigt un fuuteuil 2 coté des leurs.

I1 y avait dans cet accucil de quot redoubler les alarmes de
Vervillo ; cependant il ne montra rien de ses appréheusions
et dit, cu affectant beaucoup d'aisance -

—Bonjour, mon cher docteur.. Bonjour, maitre Blérot. ..
Al ¢a ! mon pauvre Léopold, te voila donc de retour 1 Dot
viesstu'? De Hambourg pentitre, comme moi Yan passé...
Mais tu n'as pas aussi mauvaisc mine que moi sous mes véle-
ments de bourgmestre t

Tout le mondo se taissit. Verville, avec sa présence d'esprit
habituelle, crut nécessaire-de rompre la glace.

—Vons me faites une ¢trango figure, messicurs, reprit-il
avee dignité en s'asseyant dans le fautenil qu'on Iui offmit ;
Blerot aurn, je le gage, renouvelé aupris de vous des insinua-
tions hasarddes contro lesquelles je proteste de toutes mes
forces ! .

—Nous verrons, monsicur,-répliqua Blérot, si.ces *'insinua-
tions”, comme vous dites, wdéritent si pen d'attention. J’ai 1,
poursuivitil en désignant une liasse de papiers poséo sur la
table, les preuves les plus rigourcoses de cc que j'avance...
Vous ne renierez pas votre éeriture ¢t votre signature, peut-
étre! Fas un tribunal, au vu des pitees que japporte, n’hési-
terait une minute 3 vous condamner.

~—J’ea courrai les chances, répondit Verville avec beauconp
d’aplomb, et je vous mets au défi. ..

—Monsicar Blérot, dit Léopold d’Hercourt d'an ton ferme,
quand vous m’avez fait part de vos découvertes, je vous ai dé-
claré que je n’étais pas encore disposé & poursuivre la revendi-
cation de mes droits réels ou prétendus. .. I3 vous prie donc
d’ajonrner toute espice de réerimination A cet égard. De mon
c6té, jo ne prendrai aucanc détermination avant d'avoir en-
tendu les explications de M. de Verville sur un point beau-
coup plus important & mes yeux.

—Tiens, tiens! de quoi s'agitdl encoro ? dewanda Verville
avec ¢tonnement.
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—Monsieur Colardean va vous l'apprendre, ot songez que
vos réponses peuvent avoir les conséquences, les plus graves.
En méme temps Léopold fit signe & Colardeau de parler.

T'orgucil de Verville se révolta.

—Ainsi done, dit-il moitié riant, moitié colére, je suis un
accusé et vous étes mes juges ?

—Pcut-étre, monsicur de Vervilie, répliqua le docteur, mais
des juges pleins d'indulgence pour Yaccusé, pourvu qu'il soit
sinctro dans ses répounses et qu’une atténuation soit possible
dans ses torts. .

—J’nurais lo droit de décliner votie compétence ; mais jo
suis bon homume ct je mu laisserai tranquillement interroger...
Allez donc ! je vous éeoute.

Et Verville se renversa dans son fauteuil. Colardéau reprit,
en pesant chacune de ses parales :

—Pourriez-vous nous faire connaitre, monsieur, la nature
de vos rapports avee lord Arthur Mac-Aulay, qui, comme vous
le savez, & péri Qune maniére tragique Ia nuit dernitre?

—ZEn ecffet, j'ai entendu parler de cet événement, répliqua
Verville ; quant & mes rapports avec lord Arthur, je n'ai ja-
mais caché, mon cher Colardeau, de quel genre ils étaient.
Mac-Aulay & Paris avait une maison confortable, une table
excellente, des chevaux superbes. .. Je devins peu & peu son
compagnon de plaisir. ..

Et Verville se mit 3 rire, comme §'i] efit dit Ia choso Ia plus
spirituclle du monde. Le docteur reprit d’un ton sévire:

—OQui, oui, monsicur ; personnie nignore continent vous pas-
sez le temps lia-bas, pendant que votre douce ¢t honnite fem-
me se morfond dans la solitude. Le monde est habituellement
beaucoup trop facile & Pégard de certains maris égoistes, qui
ruinent -et désolent lcurs familles, et moi-méme je me repro-
che d'avoir parfois montré trop (indulgence pour de pareils
désordres...

—Mlonsieur ! interrompit Verville avee colére.

—Clest juste; je n'ai pas mission en ce moment de faire de
la morale. .. Je me bornerai donc 3 vous demander comment
vous qui, par votre fortune, votre position et peut-itre aussi
par votre caractére, deviez avoir toute indépendance vis-i-vis
de lord Mac-Aulay, vous avez pu obéir aveuglément aux in-
ionctions Qe cob Anglais, dovenir son complaisant, presgue
son serviteur, et peut-&tre le complice de ses crimes ¢

Malgré ses cfforts, Verville ne conserva pas son assurance
habituelle et pilit visiblement.

—Oit voulexvous en venir, Colardeau? balbutia-til ; sur
ms foi! je ne vous comprends pas.

—Tout simplement a ceci, monsieur de Verville.: vous avez
assisté'le fils de votre ancien voisin dans les complots qui ont
failli coiiter In vie & mon ami Léopold d'Hercourt,.et ce n'est
pas votre faute si ces complots ont eu un antre résultat.

Alors il énuméra plusieurs circonstances oit Vinservention
de Verville dans les intrigues du lord paraissait évidente; sa
visite chez d’"Hercourt & Paris en compaguie de Georges, qui
¢était restd dans la voiture: son arrivée dans le pays en méme
temps que lord Arthur ; ses rapports secrets.avec Mac-Aulay,
le jour mémo ol s'¢talent passés les événements du phare. En
écoutant ces accusations, Verville sembla reprendre un pen
courage.

—Ce sont 14, monsicur, répliqua-t-il froidement, des suppo-
sitions toutes gratuites de votre part. Il me suffira de leur op-
poser une dénégation pure et simple.

—Je croyais pourtant que vous n'aviez pas nié I'autre jour.
Mais soit. Permettez-mioi maintenant une autre question:
Connaissez-vous Marinette Deschamps, une petite mendinnte
bossue qui stationno assez fréquemment sous le porche de
Péglise ou prés du casino des bains?

—11 me semble, en eliet, avoir rencontré parfois la men-
dianto dont vous parlez.

—Et.cette fille ne vous a-t-elle pas remis hicr, sur la gréve,
oil vous vous promeniez avec madame de Versille, une lettre
qui vous o fait retourner aussitét & Plovharel

—Je n’ai ancun motif pour. ne pas avouer cette circonstan-
ce ; mais quel rapport...

—La mendiante a déclaré tenir la lettre d'un mousieur in-
connu d’elle, mais fort généreux, qui cst certainement M.
Georges, le secrétaire de lord Arthur ou lord Arthur lui-
méme. .. peu importe, du reste, car le maitre et le secrétaire
s'occupaient des mémes intéréts.

—Peut-itre ai-jo regu une lettre confidenticlle; et, par cele
méme qu'elle était confidentielle, je ne vews. dire ni de qui
clle venait, ni ce qu'elle contenait.

—Oh! nous savons parfaitement, nous, ce qu'elle contenait,
monsieur de Verville. Elle renfermait une seconde lettre que
vous &tes allé glisser furtivement dans la main du gardien-
chef ‘Bidouret.

—Bidouret a-t-il fait un pareil aveu

—1I n’a fait aucun aveu, par 'excellente raison qu’on luia
rien demandé ; mais d'autres personnes ont pu découvrir ln
vérité. Quant 4 cette seconde lettre, il nlest pas douteux
qu'elly ait ¢té remise et regue, car Ja voici... et je m'en vais
vous 1 lire.

Le docteur tira de sa poche la lettre signé du soi-disant
Tom Sandons, dont Marianne avait trouvé moyen.de s'empa-
rer, et en donna posément lecture.

Cette fois 'arrogance de Verville fut vaincue. Une sueur
froide coulait sur son front, un léger tremblement agitait ses
membres. Léopold d’Hercourt s’éeria impétucusement :

——Ainsi donc, monsicur, vous, I'ami de mon pire, vous com-
plotiez avec mon assassin, avec le misérable qui avait grave-
ment iusulté¢ madame de Verville  Non content de w’avoir
frustré d’une partic de mon héritage, non content d'avoir en-
veniing sans pitié toutes les blessures de mon ceeur, vous avez
fait cause commune avee les scélérats qui me préparaient un
guct-apens abominable ¥ Dites, monsieur, si & présent je profi-
tais de mes avantages pour vous livrer & Iz justice, commemes
amis me le conscillent, y aurait-il au monde un honnite hom-
me capable de me Lldmer$

Cette verte apostrophe porta au comble la terrcur de Ver-
ville. Comprenant que la fierté ne lui servirit plus 3 rien, il
répligua avec humilité :

—Je ne peux en disconvenir, messieurs, jai porté trop loin
la complaisance i I'égard de lord Arthur. Que voulez-vous?
J'étals son ami, son comnensal, son... parasite, sl faut le
dire, ct j'ai oédé trop aisément 1 ses injonctions tyranniques.
Je vous le répite, wessieurs, jai cédé seulement X une fai-
blesse blimable et que je regrette, envers lord Mac-Aulay.

Si peu admissible que fit cetie assertion, Léopold et ses
amis la discutaient 4 demi voix, quand un nonvean personnage
entra délibérément, sans avoir permis qu'on Yannongat ; cétait
M. Morin, le juge de paix_de Plouharel.

Le jeune magistrat fut accueilli avec une géne marquée par
le maitre de l1a maison, par Léopold et par Blérot. Quant &
M. de Verville, bien que la présence de Morin fiit de nature
3 redoubler ses alarmes, il regut le nouveau venu avec de
grandes démonstrations de politesse et de cordialité. On y
répondit par un salut froid et par un *bonjour, monsicur,”
fort sec et fort peu amical.

—Que je ne vous dérange pas, messieurs, reprit le juge de
paix. A vrai dire, quoique I'on ne m'ait pas invité & cetto
réunion, je soupconne un peu de quoi il s'agit... Dans les
interrogatoires auxguels je me livre depuis hier, j’ai trouvé
trace de certaines mendes...

—Yoyons, Morin, interrompit le docteur, vous présentez-
vous icl comme ami ou comme wagistrat T Si vous vous pré
sentez en qualité de magistrat, je vous dirai nettement quo
Yobjet do la réunion actuelle ne saurait vous &tre confié.

—En ani, en ami senlement... Da moins, ajouta le juge de
paix cn jetant un regard obligue sur Verville, & 'dgard des
personnes qui peavent mériter Pamitié d’un homme d’honnenr.

—En ce cas, prenez place, dit Colardean ; vous avez cu des
rapports assez intimes avec une certaine maison du voisinage
pour étre admis 3 Pespdee de conseil de famiile que nous tenons
en cc moment.

Morin gassit ; mais, en dépit des assurances qu'il venait de
donner, les assistants demeuraient silencieux.
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—Voulez-vous, messieurs, reprit-il, que jo vous dise de quoi
vous vous occupicz tout & Iheure ? [l s'agissait certainement
des rapports occultes existant entre M. de Verville, ici pré-
sent, et ce misérable lord que Yon connaissait aussi sous le
nom de Tom Sandons. Or, je viens de fuire une découverte,
qui pourrait beaucoup simplifier votre tiche et jeter un jour
nouvenu sur les circonstances du dernier événement. Serré
de prés et voulant sans doute s'appuyer sur des personnes im-
portantes du pays, (Georges, le seerétaire et le confident d’Ax-
thur Mac-Aulay, m'a révélé de singuliéres choses ; on peut,
d’apris elle, comprendre Vinfluence extraordinaire que Findigne
lord exer¢ait sur un habitant des environs...

—C’st une infime calomnie ! interrompit Verville.

—Je ne vous ai pas nommé, monsicur, dit froidement
Morin ; et Ja voix de votre conscienco doit étre bien puis-
sante...Mais, M. de Verville, Je ne veux pas que vous puissiez
m’'accuser de mensonse.  Regardez et hsez : Voier une lettre
signée de votre nom, de ce nom sans tache pendant quatre
sidcle, lettre dans laquelle vous osez salir la réputation de la
plus noble des fermme... de madame la Comtesse de Verville...

Lcopold d’Hercourt ne put contenir son indignation :

—Quelle honte ! quelle Licheté ! Kt ne pouvoir me battre
contre un pareil seélérat 1. . Toutefois, je profiterai du seul mo-
yen de vengeance qui me reste contre Jui... Je lo trainerai sur
les bancs de la police correctionnelle comme tuteur infidtle,
comme spoliateur de ma fortune...Maitre Blerot, je céde & vos
instances : je vous autorise a rédiger, dans le plus bref delai,
une plainte qui sera envoyde au parquet.

—Et je wlengage & mener le procés bon train, s’éeria I'a.
voué : je ferai condamner le coupable 4 deux... trois ans de
prison, sans compter la restitution de la somme détournée et
des dommages-intéréts considérables.

—De quoi s'agitil donc 7 demanda Morin.

—Messicurs, wes amis, s'éeria Verville avec un accent sup-
pliant, je vous en conjure ne me perdez pas.

Ldopold allait répondre, mais il demeura bouche béante et
le bras levé. Une porte venait de s'ouvnir enfacede lw ; une
voix doucc dit aux assistants :

—Messleurs, je joins mes instances & celles de M. de Ver-
ville... Je vous demande griice pour lui, griice pour moi.

Nathalie, qui apparai it ainsi tout & coup, était pile
comme une morte, mais son attitude était ferme, son regard
assuré.

—Vous, madame 1 s’écria le maitre de I8 maison ; cominent
se peutdl...

—N’accusez personue, monsicur Colardeau ; votre digne
femme 2 bien voulu me recevoir dans sa chambre, qui est con-
tigue 2 cettn piéce, et... Jai tout entendu.

——Vous étiez 13, Nathalie 1 s'écna Vervalle.

—Pauvre... pauvre femme ! dit Léopold avec désespoir.

—Jec n'implore 1a pitié de personne, répliqua madame de
Verville 5 on a, je crois, donné trop d'importance & uncjzttre
qui ne regarde qu'uu seule... :

On se taisait et on se regardait avec stupeur.

—Monsieur AMorin, poursuivit Nathalie avec dignité, vou-
driez-vous me remettre cet éent qui, & aucun tatre, ne peut
rester en votre possession 1

—En vérité, madame, je ne sais si je dois...

—Montrez-lemoi, du moins  Jai le pius haut intérét &-en
prendre connaissauce.

—YVous vous expliquerez mes scrapules, madame ; je crains.

—DXNe craignez rien, et cédez 3 un veeu tout & fait natarel.

—Non, non, Morin, s'écrin Ferville ; qu’elle ne le voie pas!?

Cette pritre venait trop tard. dorin, subjugué par 'ascen-
dant de madame de Verville, lui {endit machinalement le
papier. Aussitdt elle s’en saisit ct, sans Ie lire, sans méme y
jeter un remard, elle le déchira en mille morceaux qu'ellelanca
dans la cheminée.

—Vaild quel cas on doit faire de ceci ! dit-elle.

Tin eri d’étonnement et d’admiration s‘échappa de toutes
Jes poitrines.

~—Nathalie, chéro Nathalie, dit Verville, coinbien jo vous
suis reconnaissant...

—-No me remerciez pas, monsieur, répliqua la Jcune femme
avee froideur ; c'est moi-méme que je défends, car il ne me
convient pas que mon nom figure d'une maniére outrageante
dans ce hontoux derit. .. Mais ce n'est pas tout ; je crois avoir
entendu dire nussi que M. de Verville était exposé & des pour-
suites de In part de M. d’Hercourt... J'ose espérer, ajouta-t-
clle en se tournant vers Idopold, que, malgré la légitimité de
ses griefs, il ne voudra pas en agir durement enversson ancien
tuteur, ¢t qu'il ne rcpoussera pas mon humble pridre.au nom
de M. de Verville et au mien. '

Ses yeux étaient si suppliants, sa voix avait tant de persua-
sion, qu'elle semblait irrésistible ; aussi d’Hercourt ne résista
t-il pas.

—Vous le voulez, mandame ? répliqua-t-il ; j’esseierai donc
d'imiter votre magnanimité. M. de Verville n’a rien 3 craindre
de moi, je vous en donne ma parole... Et pourtant, jamais
hommnie plus égoiste et plus pervers...

—Assecz, monsieur, interronpit Nathalie ; je vous remercie
de votre condescendauce ; comme il est des choses que je ne
saurais entendre, on trouvera bon que je ne reste pas ici
davantage. .

Elle s'inclina avec une politesse triste et sortit précipitam-
ment.

A peine eut-elle disparu que Verville se leva.

—Messieurs, dit-il en yeprenant son sang-froid, ma présence
non plus n'est pas nécessaire ici et vous m’excuserez si je cher-
che & rejoindre madame de Verville qui, avec ses instincts
élevés et généreux, a si sagement apprécié les pudriles accu-
sations accumulées contre moi. Cette sctne 2 dit pourtant lui
causer des émotions cruellés et vous comprendrez que jaie
hiite... Je nattendais d’aucune des personnes présentes Pou-
trage qui m'a été fait aujourd'hui ; mais joublie -aisément les
injures, et J'ose espérer que nous aurons des relations moins
hostiles dans Vavenir.

11 salua avec une dignité affectée et quitta lx maison.

-—1I1 s’en va heureux et triomphant, dit Léopold ; il attribue
4 l'affection de cette malheureuse femme pour lui ce qui pro-
vient seulement de la conscience exagérée du devoir... Allons,
messieurs, cette réunion n'a plus d'objet. L'intervention inat-
tendue de madame de Verville a brisé entre nos mains I'arme
dont nous voulions nous servir contre le coupable.

—Aussi, s'cria le -docteur, vais-je demander bon cowmpte &
madame Colardeau du mauvais tour qu'elle nous a joué. Ies
feinmes se soutiennent toujours entre elles. Cacher madame
de Verville dans sa chambre, au moment od nous étions en
train de discuter....

—Je vous demande grice, docteur, reprit Léopold avec un
sourire mélancolique, pour mon excellente amie madame:Co-
Jardean. Nous savons tous combien madame de Verville est
séduisante... Du reste, peut-ttre devens-nons nous féliciter
que les choses ajent tournéd ninsi ; car & descendre dans cetto
fange, les plus saintes réputations n'eussent pu s¢ préserver
des éelaboussures... Quant 3 moi, mon parti est pris; je quit-
terai Plouharel demain, peut-étre pour n'y -plus revenir.

—Quoi ! licutenant, s’ézria le petit major, allezvous retour-
ner & cet infernal Paris ¢

—Non, mon ami, mais & mon régiment qui vient d'étre

cnvoyé cn garnison dans une ville de provinee,
* Madame de Verville, aprds avoir mabattn son voile sur sa
figure, traversa le village et regagnait la ferme 2 grands pas,
quand son mari I rejoignit. Il se mit & marcher & ¢6té d'elle,
en disant d’un ton caressant :

—Vous &tes bien, ma chére Nathalic, Ia meilleure, la plus
gentille et en méme temps la plus intelligente créature -du
monde entier ! Vous seule savez juger les faits & leur vérita-
bie point de vue, et je n'oublierai jamais votre conduite, votre
noble langage dans cette circonstance difficile.

11 voulut lui prendre le bras ; Nathalie le repoussa.

—Tont est fini entre nous, monsieur, ditelle. Croyez-vous
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que je n'aie pas compris la portée véritable de votre hurrible
action? Ne fiit-clle qu'une plaisanterie, comme vous le pré
tendez, clle mérite mon mépris et ma colére... Tout & I'heure
il gagissait do vous soustraire & lu conséquence de vos crimes,
jo n'al pas hésité A intervenir... A present nous devons nous
séparer pour toujours.

—Y pensoz-vous, Nathalie 7 Dois-je payer si cher une mi-
nute d'égarcinent ? Je vous jure... Mais vous réfiéchirez...
Moi ausst je vous ai souvent pardonng des paroles légéres, des
actions irréfléchics...

—Osez-vous, mousieur, comparer 1os prétendus sujets de
plainte contre moi aux abominations dont vous vous étes
rendu coupable I Mille fois depnis que je porte votre nowm,
vous mavez bris¢ le ceur , mais ce dernier coup dépasse tuut
ce que Vimngination peut concevoir, et au prix méme de ln
vie... Enfin, ces réeriminations sont inutilex. Demain, jaurai
quitté votre maison avee ma meére. S'ily a des formalitds a
remplir envers la loi, je les remplirai ; ma détermination est
irrévocable.

—Songez, Nathalie, au scandale que cette séparation pro-
duira dans le monde L... Si pourtant vous vous obstiniez dans
votre projet, ccoutez ce que je vous Propose. vous resterez a
la ferme, sous In protection de votre mére, et ce sera moi gui-
partimi. Je retournerai & Paris, je prendrai Pengagement
d’honneur de ne revenir gans ce pays que sur votre invitation
formnelle, invitation qui, je Iespdre, ne se fera pas attendre.

—Vous retoarnerez & Paris, sans doute pour y chercher
mademoiselle Coralie Blanchard... Monsicur, la ferme vous
appartient en propre et je ne veux rien de vous.

—Jo mettrai & cet égard votre conscience en repos, mada-
me. Votre dot est roprésentée par la ferme qui, d’autre part,
est hypothéquée pour une somme considérable... Cetlo pro
priété est donc plus & vous qu'a moi.

—Je m'informerai... je consulterni... Encore une fois,
monsieur, je n'accepterai de vous, ni grice, ni faveur.

—Cette colére tombera bientdt, Nathalie. Une femme, une
Jeune femme surtout, est prompte & s'irriter et aussi & .sapai-
ser. .. Japartimi, comme je vous I'ai promis; vous ne tarde-
rez pas & devenir plus raisonnable et jz compte que d'ici & peu
de temps vous w'accorderez mon pardon !

—Jamais,

Et comme P'on venait d’arriver 4 la_maison, Nathalie cou
rut se barricader dans sa chambre.

Ie surlendemain, M. de Verville partit pour Paris, comme
il I'nvait annoncé, et Nathalie demeura 2 la ferme avec sa
mere, aprés s’étre assurée sans doute qu'elle ne devait avoir
aucun scrupule & y résider. Du reste Colardiau et ses hdtes
ayant été discrets, nul ne soupgonna dans le voisinage Ja mé-
sintelligence survenue entre les deus épuux, et Von attribua
le départ. de *‘Barbe:Bleuc” X une de ces fugues qu'il faisait
assez frequemment pour se-distraire de ses félicitds matriino-
niales.

Le lieutennant d"Hercourt était déA parti, la veille, ets'était
rendu dans la ville od son régiment se trouvait en gnarnison.
.Au moment de monter en voiture avee Colardeau, qui voulajt
'accompigner jusqad la plus prochaine station de chemin de
fer, on lui avait remis mystéricusement un petit billet ainsi
congu :

* Faites votre devoir comnme je ferui le mien, et je vous
* conserverai dans mon ceeur dés sentiments de profonde
« gratitude. Pensez 3 moi ; mais, Jut vivant, nous ne devons
*¢ plus nousrevoir.”

VI
CORALIE BLANCHARD

Comme il gcn allait mdlancoliquement. & travers les rucs,
I'air sombre eb les sourcils froneés, il rencontra un homme
¢légant, qui,. enveloppé de fourrures, le visage & demi-couvert
par un ample cachenez do soie, s'arréta brusquement ct le

regarda avee affection, Verville allait passer, quand I'iuconnu
lui dit avee un accent anglais trés marqué :

—Je ne me trompe pas... c'est bien M. de Verville, un gen
tleman ami du feu lord Mac-Aulny ?

“erville, & son tour, regarda tixement Vinconnu.

—En effet, monsteur, répliqua-t-il ; mais jo ne me souviens
pus en quelle circonstance, . .

L'iomme nux fourrures éearta son volumineux cache nez et
montra une figure rusée qui n'est pas nouvelle pour le lec
teur. C’était celle de Vindividu énigmatique qui avait joué le
role de touriste anglais dans le wagon du chemin de fer, alors
que Lopold et Colurdeau retournaient & Plouharel. Verville
Pavait vu souvent, mais sans doute il ne se souciait pas de
renouer connaissancee, car il répond t avec froideur :

—Ah! j'y suis... Vous &tes M. Barney, un des anciens
domestiques de lord Arthur.

Et il.allait passer ; son interlocuteur se plaga devant lui.

— Domestique | monsieur, riposta-til d’'un ton de dignité
blessée ; non, non, je n'ai jamais été le domestique de mylord,
non plus que DL Georges. J'étais, sous les ordres de M.
Georges, attachd au secrétariat, chargé de certaines nissions
délicates concernant le service de lord Arthur mais jumeis, au

"grand jamais, il n'est venu & Fidée de personne de me regar-

comme un domestique !

Verville se souvint alors que Barney avait reanpli, en effet,
des fonctions assez mal définies dans la maison de Mac Aulay,
oil ces situations douteuses ne manquaient pas. Il crut de
voir adresser & YAnglais quelques mots pour excuser ses
torts : :

—Bien, bien... cest juste.. Ah! ¢d, monsieur Barney,
qu’étes-vous devenu depuis la mort de lord Arthur ?

- Je visen Angleterre comme un gentleman, mousicur,
tandis que M. Georges a acheté une villa en Italie ; ct, entre
nous, je crois qu'il lui arrive encore souvent de se faire passer
pour lord Mac-Aulay, comme autrefois... A l'étranger, tout est
possible... Quant & moi, je méne une vie fort douce, et je suis
venu 3 Paris, pour une affaire de haut intérét. Ence moment,
Jje me rendais chez Coralie Bianchard, cette amiede mylord...
que vous connaisscz bien.

Et Barney fit entendre un rire moqueur.

—Coralie Blanchard ! Que pouvez-vous lui vouloir, mon-
sieur Barney ?

—L’entretenir de Paffaire qui m'amene 3 Paris... Et & ce
propos, monsicar de Verville, Coralie estelle toujours riche?

—Riche ! oa avez vous entendu dire que mademoisells Blan
chard était riche 7

—Bah! ces choses 1 ne peuvent se eacher... Déja nutrefois
la fine commére avait de bonnes rentes, de beaux biens au
soleil, ce qui ne 'empéchait pas de demander sans reliche 2
mylord... et & d'sutres. -

Et Barney sc mit encore A rire.

—DMademoiselle Coralie n'est pas riche, comme vous In
croyes, vépliqua Verville sichement ; et je doute qulelle
prenne le moindre intérét 3 Paffaire dont vous voulez Pentre-
tenir.

—Allons donc ! clle aimne 'argent par-dessus tout, et siclle
trouvait loccasion de gagner, 4 Vinstant et sans peine, soixante
ou quatre-vingt mille francs, pensez-vous qu'clle hésiterait 9

—-Soixante ou quatre vingt mille franes ¢ s'éeria Verville
avee vivacité ; ah | e, est-il néecessaire d’étre une joliefemme
pour avoir part & de pareils bénéfices 1

—Pas absolument ; le premier venu, pourvu qu'il remplisse
certaines conditions. .. Mais, parblea ! j'y songe ; pourquoi
vous, monsieur de Verville, que le hasard a placé sur mon
chemin; ne prefiteriez-vous pas des avantages quejo comptais
proposer 3 mademoiselle Coralie Blanchard § Vous &tes juste-
ment dans les conditions requises ; et puis, si jai bonne
mémoire, il vous arrive souvent d'é¢tre i court d'argent, comme
était Mylord lui-méme, malgré son Immense fortune ...

--Eh bien, monsirur Barney, dit Verville en sourisnt, ma
situation, je 'avoue, u'a pas beaucoup changé A cet: dgard.
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D'aillenrs, je ne demande pas mieux que de rendre service &
un... ami de mon ami lord Arthur. 8i vous voulez m’apprendre
de quoi il 'agit...

—Laffaire exige quelques explications, et l'on est fort mal
dans la rue pour causer...-Venez donc par ici; tout en pre-
‘nant un verre de vermouth, je vous dirai ce que jattends de
vous.

Il se dirigea vers un café, qui étaient & quelques pas ;
Verville, espérant s’associer & une lucrative spéculation qui le
remettrait & flot et lui permettrait de donner &4 Iavide Cora-
lie, le suivit avec empressement.

VII
LE MARCHE

En entrant dans la salle du café, out se trouvaient seule-
ment quelques habitués, Barney promena les yeux autour de
lui, comme pour chercher #'il n’y avait 14 aucune figure sus-
pecte. Rassuré 4 cet égard, il s’assit dans un coin avec
Verville, et, aprés avoir demandé les objets de consommation
qui étaient a leur convenance, ils se mirent & causer bas.

Tant de mystére paraissait intutile, car on parlait de lord
Arthur, de Coralie Blanchard, que Barney s'obstinait & consi-
dérer comme extrémement riche, et des familiers de I'h6tel
Mac-Aulay ; mais on n’abordait pas 'objet réel de la conver-
sation. Barney ne songeait qu’a sonder son interlocuteur et
& connaitre son opinion sur certains points délicats. Verville
impatienté de ces tergiversations, finit par dire assez rude-
ment :

—Tenez, monsieur Barney, venons au fait, je vous prie...
Que voulez-vous et en'quoi mon concours peut-il vous étre
nécessaire { :

‘Barney grimaga un sourire ; puis, aprés avoir promené
autour de lui un nouveau regard de soupgon, il dit en baissant
encore la voix : :

—Monsieur de Verville, auriez-vous entendu parler, soit &
hétel de mylord, soit dans votre pays breton, d’'un magnfique
diamant, qui est depuis plus d’un siécle dans la famille Mac-
Auley, et qu'on appelle Vsl de Viehnow 1

—Je crois bien ; n'est-ce pas avec cette pierre précieuse que
lord Arthur a eu I'excentrique idée de se détruire ?

—Justement ; et avez-vous entendu dire aussi que ce dia-
mant est d’'une valear immense ?

—On parle, en effet, d’'une valeur de trois ou quatre cent
mille francs.

~—Eh bien, monsieur de Verville, 'ail de Vichnow est a
vendre.en ce moment ; il ne tiendra qu'a vous d’étre le courtier
de cette vente, et il vous sera alloué une grosse commission
pour votre peine. ‘

Verville fit un mouvement de défiance.

—Qui peut disposer d’un pareil joyau ! demanda-t-il ; ce
diamant appartient aux héritiers légitimes de lord Arthur.

—Bah !la branche méle de cette famille est éteinie, et ses
domaines passent 4 lady Blessington, qui est elle-méme * archi-
millionnaire,” comme l'on dit en France. ‘Lady Blessington
était la: tante et la plus mortelle ennemie de ce pauvre lord
Arthur ; elle ne lui & jamais offert que des sermons, et s'il
avait pu la. déshériter. .. Mais les lois de la vieille Angleterre
8’y opposaient. Il y a lieu toutefois de penser que, pour rien
au monde, il n'edit voulu laisser le diamant & lady Blessington
et c’est pour cela peut-tre qu'il a choisi ce genre de suicide.

—-Fort bien ; mais je ne comprends pas comment Uil de
Vichnou, qui a disparu, dit-on, de la Maison-Grise, malgré les
scellés apposés par la justice, peut se trouver maintenant en-
tre vos mains.

~Vous aije dit qu’il était entre mes mains ? En ce cas,
supposez qu’il m'a. été confi¢ par lady Blessington, qui trouve
plus avantageux de le faire vendre & Paris qu'a Londres.

~+~Mais puisque lady  Blessington ne l'a jamais eu en sa

possession, puisquil a disparu, d’une maniére inexplicable,
aprés la mort de Mac-Aulay... '

—Quelle exeellente mémoire vous avez, monsieur de Ver-
ville'! Supposez alors qu'il y avait, chez lord Arthur, une -
personne dont, en ce moment de crise, on ne soupgonnait pas
Pexistence et qui a pu, malgré les cachets de la justice... Ou
bien imaginez que 'un de ces marins, de ces douaniers, de ces
gens de tout rang qui se pressaient dans la maison aprés 'évé.
nement, a trouvé moyen de s’emparer adroitement de Peeil do.
Vichnou, et que cette personne, quelle quelle soit, m’a chargé
de le vendre, y verriez-vous & redire ! ‘

~—Pourquoi pas ? répondit Verville. Je voudrais étre assuré .
qu’on est réellement en droit. . .

—Allons donc! il en était ainsi, un courtier ne serait pas
nécessaire. .. Or, savez-vous que le courtage montera au quart
de la valeur totale, et si, comme on le suppose, le diamant se.
vend quatre cent mille francs, ce sera une fameuse prime.

Verville eut un éblouissement. Dans Vétat de ruine od. il
était tombé, une centaine de mille francs devait étre pour lui
une véritable fortune ; il songeait qu’avec une pareille somme
il pourrait subvenir pendant six mois, un an peut-étre, aux
coliteuses fantaisies de®Coralie Blanchard et, d’ailleurs, il
n’éfait pas homme, depuis longtemps, & reculer devant des
scrupules de conscience. I1 demanda eneore :

—~Quel besoin avez-vous de courtier, monsieur Barney 7 11
vous sercit facile de vendre vous-méme le diamant et de ga-
gner le prix du coutage. .

~—Vous croyez ? Ignorez-vous donc que de pareilles valeurs
ne se payent qu's domicile, 4 des personnes connues depuis
longtemps, et avec des précautions extrémes? Or, . je ‘suis
étranger, je loge en hotel garni, je ne pourrais me recomnian-
der que de personnes peu... connues ; et puis, il faut I'avouer
je ne me soucie pas que l'on fouille trop minutieusement dans
mes affaires. Pour éviter ees inconvénients, je voulais d’abord
céder le diamant & mademoiselle Coralie Blanchard ; mais
elle abuserait peut-étre de la position en offrant peu de chose,
et puis vous dites qu’elle n’est pas riche... Aussi me semble-t-
il que, méme au prix d’un courtage élevé, il y aurait plus
d’avantage &4 m'entendre avec vous. Vous étes lié avec. une
foule de gens honorables, vous étes propriétaire ; acheteur ne
songera pas un moment 4 vous éplucher de trop prés.. Vous
en serez quitte pour imaginer quelque histoire afin d’expliquer
commet ezl de Vichnou est parvenu entre vos mains, et tout
marchera a merveille.

Verville était violemment tenté d’accepter cette ignoble
proposition, quoique certaines appréhensions P'arrétassent en-
core, :

—Voyons, Barney, reprit-il, la disparition de ce diamant
n’a-t-elle donné lieu 4 aucune mesure de précaution ¢ Son si-
gnalement n’a-t-il pas été envoyé & tous les joailliers .de
France et d’Angleterre, de sorte que la personne qui . se pré-
senterait pour vendre U'wil de Vichnow serait arrétée A Vins.
tant méme ¢ :

—Il n’y a rien & craindre de pareil. Peu de personne, sauf
lady Blessington, qui est une vieille femme assez indiérente:
pour ses intéréts, connaissent I’existence de ce diamant, et. vos
magistrats campagnards, impatients d’en finir avec Paffaire
Mac-Aulay, n’ont pas songé a prendre les mesures dont vous
parlez. .. In vente de P'ail de Vichnow ne présentera - donc
pas plus de difficultés que celle de tout autre objet de grande
valeur. : S

Cette assurance enleva & Verville ses derniers scrupules.

—Allons, reprit-il, vous me décidez... Néanmoins, avant de
me mettre en rapport avec un ou plusieurslapidaires, il serait
bon que je susse ou est le diamant.

—Le diamant n’est pas loin, dit Barney mystérieusement,
et vous allez le voir.

Il S’assura encore que personne ne regardait de . son 0dté:;
puis, il tira d’une poche secréte un objet enveloppé d’un mor-
ceau de papier, et le glissa furtivement & Verville. .Celui-ci,
ayant écarté Uenveloppe, fit apparaitre une pierre splendide,. ;
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qui buillait d'un édut incomparable, bicn gue, sur une de ses
fucettos, un ¢t pu remarguer une tavhe desang dessélhd. . . .
le sung de son dernier proprié¢taire.

Verville u'avait jatats vu do dismoant ausst gros ot demeon |
rait frappé d'admirativn,

—Cette picrre, en effot, repritil, vaut, & olle seule, toutc'
une fortune.... Eh bjen, monsicur Barney, si vous souhaitez
que ju la vende, il faut me la confier, ot dés demain jo mo,
mettrai & I'eeuvre.

Barney sempura du distant ot Pescamota avee doatéritd.

— Un moment ! répliquat-il en riant , il faut d’abord nous
entendre.

—Monsiour, dit Verville, offensé de cette défiance, me
supposeriez-vous capably. ...

—Je vous crois un parfait gentleman, monsieur de Verville,
mais les affaires sont les affaires, et on ne liche pas un bijou
de cette importance sans demander quelques garanties. |

—Quoi dous | me feriesvous Linjure d'exiger un reyu

—VUnrequ? et & quoi e servicuitil, o151 vous prounit |
fantaisic de disparaitre ave won diamant '

—Monsieur !

—No vous fiches pas et comprencs Licn que, dans la situa
tivn ol jo suis, on ne saurait &tre trup prudent. Qb aves
vuus un objet gui représente vingt wills livres de rentes, sans
autre gage que la probité du dépusitaire ?

—Alors quattendez-vous ?

Barney réfléchit un moment,

—Vuidi, dit-il enfin, nous allons demander un morceau de
papier, une pluino ot du Uencre, puis vous mm'éerires une Jdécla
ration ainsi congue. .. ou & peu prés :

« Je reconnais avoir soustrait le diamant Peil de Vicknor, |
“ pesant tazel de carnty, b ayant pne valeur approaiwative
* de yuatre cent mille francs, & la suceession de fous o ami
* Jord Arthur Mac-Aulay, en sa maison de Plouharel...” |

Verville se leva d'un bond.

—Vous m'iusultes, monsicar © dit il , je ue signerai jamais
une telle infamie.

Baruoy »'attenduit sans doute & cette explosion, car il ré
poudit tranquillement . X

—Prenez garde, vous alles attirer sur vous lattention des |
persounes du café. .. Rasseyez-vous ct causons raison. Que i
diable | ju peusais que vous tiendriez davantage A votre'su
perbe courtage.

Au fond peut-itre Vervillo eiit-il ét¢ fiché de rompre la

vante do Curalie Blunchard ue contribuait pas peou & lui fairs
paraitre moindre les dangoers de sn cundescendance. Il so dé-
cida done A en passer par oii 'on voulait, et, aprds qu'on eut
demandé & un garyon e gu'il fallait pour derire, il redigea ot
signa la déclaration exigée. Barney examina longuement le
papier, s'assura que tout y dtait préva pour toutes les Sven-
tualités ; puis, il le serra soigneusement et alors soulement il
remit la pierre précicuse 4 Verville.

Toutefois, Barney n’était pas & bout de défiances. Il refusa
de dunner son adresse & son nouvel assulié , mais il voulut
savoir oit demeurait Venville et annonga l'intention de lac-
compagner jusque chez lui. Verville Jui ayant demandé con-
ment il leur serait possible de se voir pendant le cours des
négociztions, qui dureraient peut-étre plusieurs jours, Barney
répondit en souriant :

--Ne vous inquiétez pus de cela ; je n'irai pas chez vous,
en reyauche vous ne sortirez pas une fois de votre demeure,
sans m'avoir sur vos talons, et nous causerons dans la rue.
Ne vous étonnez pas des divers costumes que vous ne vorrez
porter , seulement, je dois toujours étre en garde contre les
tentations qui pourraient vous venir plus tard.

Ce luxe de précautions, qui trahissait un coquin expéri-
mentd, éveilla de nouvelles craintes dans Vdme do Verville,
mais il n'y avait plus & revenir sur la convention, et force fut
de se soumettre & ces exigences passablement offonsantes.

On quitta le café, et Barney, comme il I'avait annoncd,
accompagns Verville jusqu'a sa maison, afin de reconnaitre
par luimime le domidle réel da dépusitaire du diamant.
Puis, on se sépara, et Verville s'occupa sans retard de la vente
dont il était chargé.

1l se rendit chez le plus renommé lapidaire de Paris et lui
aunungn, que des pertes récemment dprouvées l'vbligeaient &
a¢ dlfaire J’une pierre fine ayant un prix cousidérable. Elle
provenait, disait il, d’'un de ses parents, officier de marine, qui
s'en était emparé en-Chine, pendant le pillage du Palais-d’Eté,
et qui la lui avait 1gude cu mourant. Afin de ne pas.montrer
une précipitation compromettante, il ne dit pas qu'il avait le
Jiamant sur lui, il se contenta de donner son nom et son
ardresse, indiqua plusicurs personnes connues & Paris, et no-
tamment son notaire, comme putivant fournir sur sun compte
les renscignements d'usage, et il so retira, aprés avoir pris
rendez vous chez lui avec le marchand de diamants pour le
soir méme,

Cette maniére de procéder ne laissait place & aucune inter-

négociation, ct, aprés une courts hésitation, il roprit sa place. | prétation ficheuse. Aussi-' le joaillier vint-il sans difficulé chez
Alors Barney, posant les coudes sur la talle ct se penchant 4| Venville. Il examina le diamant, le pesa, en calcula le prix,
son oreille, se mit & lui parler bas avee vivacitéd, Verville ré. | et finit par Pestimer 3 trois cent vingt mille francs, sorame
sistait, ¢t, comme l'autre n’était jamais & Lout darguments, il  pour laguelle Verville se déclarn prét & céder.Yeil de Tichnou.
finit par lui dire avec impatience . | Néanmoins, afin de dégager sa responsabilité, il:jugea & propos

—C'est mon honweur que vous me demandezl3, monsieur | de voir aussi le notaire chargé des intérits de Verville 3
Barney, et un galant homme ne consontira jamais... ° | Paris. . .

—Eh ! morbleu, que voulez-vous que je fasse de * votre | Le notaire, en apprenant do quoi il s'agissait, sans connaitre
houneur 3" Vaudrait-il. pour moi les quatre cents: mille francs | pourtant U'importance de 'objet 4 vendre, dit avec un accent
que jo mets entre vos mains en y mettant mon dinwant ? Il | de com nisération : .
faut bien aussi que vous e donuniez mes siretés. Quand vous -Tiens, ce pauvro Verville posstde donc encore quelques
aurez vendu l'wsl de Vickrou, vous m’apporterez 'argent b valeurs 7 Ma foi ? il aurait di s’en défaire plus tot, car il est
Veudroit quo je vous désignerai. De mon <0té, je préleverai 'bien bas... Traitez avec lul... Mais sans doute les ressources
sur cette suinme votre droit de courtage, je vous-rendrai ¢ votre | quil cherche & se procurer n’arriveront pas assez tOt pour
honneur,” c'est-2-dire I'écrit en question, et vous serez libre | empécher la vente de sa ferme de Bretagne !
de le déchirer. Dans le cas ot vous disparaftriez avec le dia Ces explications n'étaient pas de nature & empicher le
mant ou avec:lasomme qu'il aura produite, j’adresserai votre i Jjoaillier de conclure le inarthé. Aussi, & l'heure indiqude,
déclaration A certains. magistrats de Plouharel qui, je le sais,, atriva t il chez Verville avec le confrire qui devait avoir za
no.vous ménageront pas... Voyons ! nos.gages ne;sont ila pas ) part dans Jacquisition. L'eil dz Pichnouw fut de nouveau
égaux et 1'aurons-nous pas tout intérét I'un et Lautre -4 fenir oxaminé, pesé, discuté, et les .deux a..ssm:.iés se consultérent &
avec loyauté nos engagements réciproques § voix basse:; sans doute Vaffaire. paraissait également avanta

La proposition oshorbitante de Barney effrayait Verville,
car, cette déclaration, une fois signée, il .devait se trouver
cumplitement & la.merci d'un homme gu’il supposait étre le
voleur du.diamant. Cependaut il réfléchit-que la possession
de Vil de Tichnou lo gprantissait contre tout mauvais. vou

loir de Barney , et, d'autre part, limage plitrée et provo

|
1

geuse A 'un et & l'autre, car le-prix proposé précédeémment fut
maintenu.et.accepts par- Verville, o

TUn des joailliers-parla de rédiger un contrat en forme-au-
thentique.; mnnis le vendeur déclara d'un ton dégagé qulil était
press¢, que toutes ces'formalités I'impatientaient, et que, si
.ces messieurs y mettaient -tant -de fagons, ils pouvaient.re:

)
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prendre leur parole ; que, quant A lui, il savait fort bien &
qui veudre son dinmant,  Ce ton vésolu tit craindro aux joail-
liers que Verville ne fitt déjd en rapport avec quelqu'un de
leurs concurrents et ils s'empresserent d'acquiescer & tout. On
derivit done, séance tenante, une convention qui fut signéo
des deux parties ; puis les acheteurs annoncérent Pintention
de retirer 3 In Bangue les fonds néeessaires pour le pnyement,
et sortirent, aprés avoir pris avec Verville pour le lendemain
un dernier rendez-vous, ot le dinmant serait livré en échange
de Ia somme spdcifiée.

Malgré ce succds, Verville n’était pas tranquille ; il redou-
tait toujours qu'une circonstance imprévue ne vint trahir lo
role coupable qu'il jounit dany cette affaire, et il sortit peu
d'instants apvis les jonilliers.  Au tournant de la rue, il se
1it suivi par une espee de soudard, & grosse moustache rousse,
couvert (’un paletot et coiffé d'un kipi & large visitre. Ceo
voisinage commengait & I'inquidter, quand le soudard sappro-
cha de lui sous ce grotesque déguisement, il reconnut en-
core Barney.

—Oi nous rencontrerons-nous ? demanda Verville.

—Demuin... & minuit... au milien du Champ-de-Mars.
C'est un endroit désert & paveille heure et ot 'on ne risque
ni d'étre épié ni d'étre surpris. Seulement, comme on n'y
verra goutte, nous allons couvenir d’'un signe de reconnais-
sance. En m'approchant do vous, je vous dirai:  L'wil de
Vichnou.” De votre cité, vous répondrez : « Lord Mac-Au-
lay." Puis nous ferous notre échange et chacun s’en ira de
son cOté.

—Mais ces momeries sont ridicules, inutiles : ne vandrit.
1l pas mieux...

—Rien... C'est & prendre ou i lnisser.

—Songez done qu'nu milien du Chamnp-de-Mars, & minuit,
it sera difficile de compter des billets de banque, d’échanger
des papiers...

—On y pourvoira... Je suis aussi intéressé que vous & co
que Péchange se fusse dans les régles.

—Enfin soit... Demain, dans ln nuit, je vous apporterai les
trois quarts de Ia somme que je dois toucher, c’est-a-dire, deux
cent quarante mille franes. Quant aux quatre-vingt mille
francs restant, je ies retiendeai, commne le quart qui m'appar
tient, selon nos conventions.

-=Ouiche ! je ne veux pas de cela... Je n'entends rien &
vos chiffres et 2 vos calculs, moi. Apportez toute la somme
et nous opdérerons nos partages A loisir... Ah ! mais, je ne e
laisserai pas faire la barbe par un frangais !

Verville voulut combattre cette nouvelle et bizarre exi
gence. 11 remontra qu'il w’y avait aucune bonne raison de
transporter aiusi, la nuit, une somme counsidérable ; ses repré-
sentations demeurdrent vaines ; force lui fut de se soumettre
encore A cette obligation, et on se séparn, en promettant de
se retrouver au leu du rendez-vous.

Verville resta chez lui pendant In soirée, et, lorsque ’heure
fixée. par Barney approcha, il remplit de billets de banque un
grand portefeuille, qu’il enfouie dans In poche de 'son surtout.
11 sarma d’un revolver, afin de se défendre en cas de mauvaise
rencontre, puis il envoya chercher un voiture de place, et se
fit conduire au pont d'Iéna, d'otr it comptait gagner & pied le
Champ-de-Mars. Ses mesures étaient si bien prises, qu'il y ar-
riva peu d’instants avant minuit.

('était une de ces nuits humides et glaciales, qui semblent
particulitres au climat parisien. Une brume épaisse laissait
seulement entrevoir les becs de gaz, qui formnient au loin des
lignes de feu dans toutes les directions.  Verville, apris avoir
congédié sa voiture, s'engages sur un sol visqueux et glissant.
11 tenait son revolver 3 la main et cherchait & s'orienter an
milieu do V’obscurité. Les voitures n'oszient traverser cette
immense place; c'était & peine si quelques rares piétons se glis-
saient ¢a et 1& comme des ombres.  Vervillo gagna, du mieux
qu'il put, 'endroit qu'il supposait &tre le centre du Chump de-

gne, couché sur la terre nue, chantonnait une chanson bachique,
en attendant le sommeil.

Pendant quelques instante, Verville se promena on long et
en large, et sa situation ne lui parnissait pas des plus divertis-
santes. Enfin minut, sonna & 'horloge do 'Ecole militaire ;aun
dernier coup, l'ivrogne soulova la téte et regardaattentivoment
de tous cotés. Enfin, il so redressa, se mit asifiloter et marcha
dans la direction de Verville.

Celui-ci, en lo voyant approcher, se tint sur la défensive ;
I'ivrogne, quand il se trouva pris de lui; dit tout & coup d’une
voix fermo :

—L'wil de Viehnow /

—Lord Mac-Aulay / répliqua Verville. Quoi ! monsieur
Barney, est-ce vous 1 )

~Parblen ! oui, c'est moi, reprit Barney, qui cosoir-1& avait
revétu la blouse populnive ; vous étes exact, monsieur de Ver-
ville...Apportez-vous Pargent ¢

«—Oui.

—Toute la somme §

~ 11 Ya bien fallu, puisquo vous tenez A cette ahsurde con-
dition. De votre coté, vous étes-vous muni de In  déclaration
derite quo je vous ai confide 1

—Sans doute, et je vais vous la remettro.

—XRemettez la done.

—Donnant donnant...Réglons d’abord nos comptes.

—Comment faire

—Nous allons y veir. R

Barney tirn d'une boite plusicurs de ses allumettes-bougies
qui brilent pendant une mingte ou deux. Il en enflamma uneet
produisit ainsi une petite lumiére tremblottante qui, au milieu
dn hroanillard, devait produira V'offet d'un ver luisant, mais qui
suflisait pour delairer un objet trés proche.

Cette lumitre permit & Barney de voir que Verville, tout en
lui tendant le portefeuille d’une main, ten .t son revolver ar-
mé de Pautre. .

—Ah! vone vous défiez ? dit-il en riant.

—Chn re sait qui peut nous épier, et il est sage, dans celien
éearts...

—C'est juste...Firissons-en donc,

Ils s'accroupirent 'un et Pactre, et, & Ia lueur incertaine de
Pallumette-bougie, qu’il fullut bientét cenouveler, on compta
les trois cent vingt billews de banque.  Comme Barney les re-
plagait dans lé portefeuille, Verville dit avec étonnement :

—Eh bien ! et lesquatre vingt mille francs qui me sont dus ?
et le papier que je vous ai remis ¢

—Tout A Pheure, vous allez & voic votre part, répliqua Bar-
ney avec un grand sang-froid ; donnez-moi le temps de ne re-
connaftre.

La défiance de Verville était au comble ; se croyant mena-
¢é d’une spoliation, il fut pris d'une violence colére.

—Miséravle ! sécria-t-il, je commence & comprendre le but
de vos singulitres exigences, etje m’explique pourquoi vous
m’avez fait venir & pareille heure dans cet endroit désert !
Vous reniez votre promesse, vous vous 4tes servi de moi pour
tirer les marrons du feu...Je ne le souffriri pas et dussé;je y
périr...Rendezmoi sur-lechamp ce qui m’appartientou je vous
tue comme un loup enragé!

Et il appuyait son revolver contre lan poitrine de Barney.
Celui-¢i parut perdre son assurance et phlit visiblement.

—Allons ! ne nous fichons pas, répliqua-t-il en regardant
autour de lui, on va vous donner ¢a...Sacrebleu ! vous étes bien
pressé. .

—A Pinstant ! & Vinstant méme ! répéta Verville avec une
fureur croissante ; n'essayez pas de mo tromper, n’essayez pas
de fuir... Au premier mouvement suspect jo vous loge plusieurs
balles dans le corps.

—Voyons, pas do folies !...Laissez-moi du moins enflammer
une ¢ utre allumette, car celle-ci va s'éteindre.

—1ufiime menteur | brigand ! scélérat ! jo tordonne...

11 n’ent pas le temps d'achever. Des pas précipitds se firent

‘entendre derritre lui, une voix enroude et farouche g'éeria :
Mars ; ent endroit paraissaitabsolmnent désert. Seul, un ivro- |

—De quoi ? Des “ raisons ” entre amis? La »aix... la paix
done ¥ '
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Et une sorte de mussue s'nbattit sur ln téte de Verville.

Le coup était si vigoureux que, malgré son chapean, Ver-
ville tomba & Ia renversée, on poussant un cri terrible ; mais,
en tombant, son doigt nvait pressé convulsivement ln détento
du pistolet, une détonation retentit et un autre cri do douleur
répondit au sien.

Le malheureux, & moitié assomméde, ne pouvait rienvoir, car
Pallumette-bougio s'était brusquement éteinte ; il se roulait sur
le sol, en crinnt de touto sa forco : '

—Au secours 1 & Passassin !

La voix.enroudo reprit :

—Est-il 'bite celui-la L. Tirer sur un camarade 1...En voila
de Pouvrage ! Mais ton compte est bon... Tiens! tiens ! tiens!

Lt chaque * tiens ” était accompagné d'un coup do massue
qui tombait sur la téte do Verville, ¢ mme un marteau de for-
geron sur uneenclume. Verville essaya encore de pousser quel-
ques cris...nais le Champ-de-Mars était si vaste, ¢t les alen-
tours dtaient si déserts | .

VIII
LA VENTE.

Peu de jours aprés les événements que nous venons de.ra-
conter, Nathalie ¢t madame Hubert, retirées dans une cham-
bre de la ferme de Plouharel, semblaient en proie & une vive
inqu.ctude. Ni Pune'ni Pautre ne songeait & ses occupations
habituelles ; tandis que la mire était sombre et abattue au
coin du fea, madame de Verville se levait & chaqite instant et
allait dearter le rideau d'une fenétre qui donmait sur le grand
chemin du village. Plusicurs fois elle avait regardé inutile-
ment ; et la route, attristée par les rigueurs de U'biver, demen-
rait solitaire. Enfin la jeune femme apergui, & Pextrémité de
i'avenue, le docteur Colardeau, qui, vétu d'un ample paletot,
le visnge & moitié enseveli duns un madras, les mains couver-
tes de gros gants de laine, s'avangait vers la ferme.

—Le voici, na mére ! s’éerin Nathalie en revenant prendre
sa place ; notre ami le docteur va nous dire ce qui s'est passd.

—Que va-til nous apprendre, mon enfant ¢ demanda In
bhonne dame en levant les yeux au cicl.

Quelques minutes plus tard, Colardeau faisait son entrée
dans la chambre. La mére ct la fille accoururent au-devant

de lui.
—Eh bicn ! docteur, s’écrin Nathalie, 1a ferme estelle ven-
due?

—Cette fois, oui, répliqua lo petit major qui, se dépouillant
de sa vaste drapcrie, laissa voir sa bonue et souriante figure ;
je viens de chez le notaire et j'ai nssisié a la vente.

—Do quel ton vous nous dites cela, monsicur Colardeau !
fit Nathalie tristement ; on croirait que ce résultat, qui doit
nous ¢loigner de vous pour toujours no vous inspire que dc la

oie.
! —DNMoi qui me trouvais si bien 1ci ! murmura madame Hu-
bert ; Vair de ce pays est si favorable & ma santé |

—Paticnce ! mes bonnes dames, répliqua le docteur en s’as-
seyant ; on s'entendra peut-étre. Quoique la propriété ait
passé en d’autres mains, vous n’avez pas besoin de la quitter
si vite... Rien no presse, quo diable !

—Et pourtant, monsicur Colardeau, répliqua madame de
Verville avec résolution, mnon parti est bien pris ; ce soir, de-
main au plus tard, je quitteral cette maison oit je w’ai plus le
droit de demcurer... Mais vous no nous dites pas qui est Pac-
quéreur ?

—Vous ne devinez pas 3 reprit le petit major ; Yacquéreur,
pardieu ! c’est Blérot, Yavoué Blérot qui a succédé aux affai-
resde Desormes. Maintenant Blérot a-til achetéla ferme pour
son compto personuel ou pour lo compte ‘d'un tiers qui se fern
connaitre plus tard 1 Voila ce que jiguore. Tonjours est-il
qu’au sortir de chez le notaire ou Yadjudication a eu liey, il
m’a chargé de vous prier do rester ici jusqu'd nouvel ordre,
sans rien changor b vos habitudes. Il viendra lui-méme_ vous

voir prochainemont et il esptroqu’on pourras'arranger & votre
complite satisfactipn.

—Je remercie M. Blérot, répliqua Nathalie, mais jo ne
saurais résider dans une maison o jo suis désormais ane
dtrangtre. . Monsieur Clolardeau qu'a-t-on décidé nu sujet de
ma dot ? v

—Elle a un privilége légal naturvellement et, dans les délais
d'usage, clle vous sera payée par Pacquéreur  En attendant,
si de Pargent vous dtait nécessaive, lo notaire vous wnvancerit
telles sommes qu'il vous plaira de fixer.

~—1I1 suflit. .. Alors, maman, il faut préparer nos malles ct
partir,

—O1t irons-nous, ma pauvre Nathalie ¢

- -Je vous rameénerai chez ma tante & Z¥*%, Quant & moi,
mon dovoir est tout tricé : jo me rendrai & Paris.

—Tu veux aller auprés de ton mari, de cet homme odicux
qui...

—De grice, laissons cels, chére maman. Si coupable que
M. de Verville soit envers moi et envers d’autres, je ne peux
Iabandonuer en pareille circonstance. Il m’écrit rarement ot
Jai lieu de penser qu'il ne se soucio guéro de moi ; n’importe !
11 est ruiné et pout-étre no se trouve-t-it pasa Vabri du besoin.
Ma conscience m’ordonne d'aller le rejoindre, de partager avec
lni lo peu qui me reste. . Quon ne m'en parle donc plus ;
mon devoir est d’accord avec ma volonté ; nous partirons
demain matin.

—Songez-vous, madame, dit le docteur, aux cruels mécomptes
qui vous attendent l-bas 9 M. de Verville n'est peut-étre pas
aussi dépourvu que vous limaginez. Il a du crédit, des amis
a Paris ; et puis, il méne une vie passablement dissipée
Prencz garde d'avoir A vous repentir d’une résolution géné-
reuse... que japprécic ¢t que fadwmire autant que personne !

—Oui, oui, pauvre enfant, reprit madame Hubert en fon-
dant ¢n larmes, ne va pas te mettred la merci de ce débauché,
de cet égoiste, qui t'a déjh rendu si malheurcuso !

-——Encore uno fois, ma mére, n’insistez pas, je vous en sup-
plie. Vous n’dteriez mon courage, ct, s'il faut le dire, il m'est
fort nécessaire. Ne nous occupous plus que de nos préparatifs
de voyage... Vous, moun cher doclenr, pricz le notaire de
w’envoycr, dés ce soir, Ja somme dont il pourra disposer, &
vaioir sur mon bicen particulier, et chargez vous aussi de mes
adicux pomr les personnes du pays dont la précipitation de
mon départ ne me permet pas d’aller prendre congé,

Colardean vemit lentement ses gants et son cache-nez.

—VUne vaillante femme. .. une noble créature ! disait-il
comme & Jui-méme, et qui ef.t mérité un autre sort.. Voyons,
mon enfant, poursuivit-il avec bonté, ne vous faites-vous pas
martyr d’une ficheuse exagération ? Rien ne vous impose le
sacrifice que vous voulez accomplir. Il vous suffira de venir
en aide & M. de Verville dans unc mesure raisonnable, sans
vous exposei* & des éventvalités dangereuses. Du moins, atten-
dez que M. de Verville vous ait fait lni-méme connaltre sa
volontd. Blérot sera, pour votre mére et pour vous, un pro-
priétaire accommodant, plein de mansuétude, et méme s'il faut
en convenir, Blérot est sculement un préte-nom dans cette
affaire ; il agit pour un autre qui sera heureux et fier...

11 s'arréta brusquement.

—De qui parlez-vous, monsicur Colardeau ? Qui est ce nou-
veau propriétaire, dout Blérot so trouve lo représentant ?

—Un galant homme pour siir... Mais il ne w’est pas per-
mis d’en dire davantage.

—8i je n'étaie déja décidéed quitter Ia ferme, vos véticences
'y eussent déterminée. Comment pourraije demeurer dans
uno maison dont le maitre m’est inconmu ?. . Allons! mon
vieil ami, nec me tourmentez pas davantage et respectez les
scrupules, les caprices, si vous voulez, d'une pauvre fomme au
désespoir.

Lo bon docteur sortit en soupirant.

Aussitot que la mére et In fille furent seules, elles s'occupt
rent activement de leurs préparatifs de départ. Dans ln soirde,
Nathalie regut la visite du notaire ;il lui apportait 1ne somme
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assez rounde en avance sur se dot, et sans doute il wvait regu
des instiuctivns de Colardeaun ou de Blérot, can & son tour il
supplia. madame de Verville de rester. Ello fut incbranluble
et le notaire se retira, sans avoir rien obtenu.

Liv it se passa assez tristement & la ferme, comme on
peut croive. Lo lendemain, des le mmating le vestibule était en-
combré de cartous et de malles.  Dans la cour une espiéceo
domnibus, pustillon en seile, devait conduirs les dames jus
qu'a la plus prochaine station du chemin de fer. Outre les
gens de ln maison, i1l y avait liv hon nombre de nos anciennes
connaissances, Bidouret ¢t sa fille Marianue, le pére Clément,
la swear de Conan ¢t v wmitre de Picrie, qui venaient faire
Jewrs adieus & madawme de Versille,

Presquo tous avaient les lurmes aan yeux.

Quand Ja mere et la fille parurent, cn habits de voyage,
elles furent accueillies par un concert de plaintes et de béné-
dictions.

—Ah! i bonne dame, dit Bidouret en cherchant par un
wouv eent machinal ce tablicr huileus gu'il portait duns
Pexercice do ses fonctions et qu'il avait 6té pour la circons-
tance, cest un grand walheur que vous nous quittics comine
¢it. .. Il mo semble que le phare ne toucnern plus ou gue les
Luupues vont s'éteindre! Oui, P'un vous regrettera longtemps &
Plouharel ct partout.

—Clest Lien vrai, ¢a! dit le pere Clément ; vouo ‘tiezla joie
de la paroisse, et ¢ ravigotait le cwur de vous vou r.sser
toute pimpante sur le port.

—Vous avez été si chartable pour moi depuis la mort de
mon pauvre Conan!

—Eu pour moei, depuis que j'ai perdu mon Piérie, cet ange
de Dicu!

—Je savais bien que ¢a finirait ainsi, s'éeria Marianne, et
personne n'ignore & qui il faut attribuer ce malheur. Un im-
pie, un dissipateur, un débauché!...Ah!si, au lieu d’épouser
ce Barbe-Bleue, vous aviez été la femme d’'un beau et brave
gargon de ma connaissance. ..

Bidouret, tirant sa fille par la n:anche, I'obligea de se taire.
Madame de Verville feignit de wavoir pas entendu les obser-
‘ations, assez peu gazées, dela gardienne du phare.

—Adieu, mes amis, dit-elle avec une profonde émotion ;
moi aussi, je conserverai le meilleur souvenir de tous ceux que
J’ai connus, que jai aimés dans cet excellent et honnéte puys.

Les larmes redoublirent ; Nathalie elle-méme avaita pemne
1 force de parler.

—ZRestez, madame, reprit enfin Marianne ; la chose dépend
entitremenc de vous.

—Oui, oui, restez, dit le pere Clémennt ; le notaire assure
quiil laissera la maison etla ferme & vos ordres, tant qu’il
vous plaira d'y vivre.

—Restez, restez! cria-t-on de toutes parts.

—3lerci de votre affection, mes amis, répliqua madame de
Verville avee effort ; mais je ne suis plus chez .moi, et mon
devoir w'appelle ailleurs... Adieu done, encore un fois, et que
Dicua vous comble de prospérité !

Elle prit le bras de sa mére et s'avanga vers la voiture, sur
Iaquelle 12 cocher venait de charger les bagages. Nadame IIu-
bert, qui, nous le savons, quitlait Plonharel & regret, ne résis-
tait que faiblement ; tout a coup elle devint ferme comme un
roc:

—TUn monment, ma fille, un moment! s'écria-t-clle en éten-
dant la main vers Pavenue qui relinit la maison & ia route
voisine.

Tous les regards se tourntrent de ce c6té et I'on vit s'avan-
cer un léger cabriolet, qui contenait deux persounes. L'une
était e docteur Colardean : Vautee, fort reconnaissable 4 son
uniforme, était Ldopole’ d’Hercourt.

Un frémissement de joie courut parmi les assistants.

—C'est leiieutenant ! dit le brigadier de la douanc bas a
Bidouret ; le temps va changer.

—Elle ne partira pas, pensa Marianue.

Nathalie s'était arrétée pour attendre les survenants ; mais

sou wil s'était desséchd tout & coup ot une moue d'vbstination
soulevait ses 10y res roses.  Au bout Q'une minute, le cabriolot
entradans la cour, les voyageurs snutérent & terre.

Madamo de Verville no put s'empicher de rougir en voyant
Leéopold sapprocher et ln suluer respectucusement. Avant quo
d"Hercourt ¢iit pu prouoncer un mot, lodocteur s'éeria ¢

—Allons ! indame, il faut rentrer tous ces payuets, M.
d'Hercourt, qui arvive & Vinstant do Yaris, vous donnera
Passuricee «que co voyage est inutile,

Nathalie s'inchua froidemont.

—Josuis heureuse de voir M. d'llercourt, répliqua-t-vlle,
mais je ne comprends pas. ..

—L¢ docteur araison, tnadame, dit Léopold avee émotion ;
j'arrive de Paris ct je suis porteur de nouvolles. .. tres graves,
Sidone vous voulez bien rentrer chez vous, je vous eapli-
querai.

—Le moment n'est gutre favorable pour des explications,
wonsicur d'Hercourt.  Je suis pressee et jo ne soupgonns pas
quelles nouselles pourraient m'obliger & changer mes  projets.

Commo Léopold paraissait déeconcerté par cet accuerl, Co-
lardeau s'éeria aveo sa brusyucerie ordinaire :

--Vous lo voyez, licutenant, il no s'agit pas de prendre des
détours délicats et de wettre des mitaines pour lui sunoncer ce
qu'il faut qu’elle sache... Tenez, madame, en deux mots, vous
ne pouvez aller & Paris pour y rejoindre votre mari, par la
raison que votre mari est mort... et bien mort cette fois. ..
mort ¢t enterré, comme d’Hercourt est enmesure de 'aflicmer.

—DMort § répéta Nathalid en palissant.

—Ma foi ! c’est bien fait, dit Marianne & ses voisines, ct
Jesptre qu'il sera damné !

Léopold avait confirmé par unsigne I'assertion du docteur.
11 y eut quelques minutes de silence ; puis, Nathalie releva
faiblement la této :

—Entrons, messicurs, reprit-elle ; jo me sens mal.

Llle se dirigea vers ie salon, appuyée sur sa mére.  D'ITer-
court et Colardeau sculs les suivirent, et le docteur s'empressa
de refermer la porte, tandis que les autres personnes atten-
daient dans la cour le résultat de ces événements.

Nathalie, apres ttre restée un moment accablée sous ce
coup inattendu, dit & Léopold avec une apparenco calme :

—A présent, monsieur d’Hercourt, parlez, jevous cn prie,
et ne me cachez rien.

Téopold raconta de quelle maniére, peu de jours auparavant,
M. de Vervitle avait été trouvé sans vie, au milieu du Champ-
de-dars. On lavait attivé 1a pour lui dérober des valeurs
considérables dont il était porteur ; un cortain Barney, autre-
fois au service de lord 3ac-Aulay, avait été relevé mortelle-
ment blessé un peu plus loin. M. de Verville était déja froid
et son portefeuille était disparu jen revanche Barney respirait
encore ct il put dire quelques mots au magistrat chargé de
Finterroger. Barney convint qu'il avait entrainé M. de Ver
ville dans un pitge, wais il prétendait avoir été dupe lui-méme
d’un scélérat qu’il refusait de nomwer. Du reste, le plus grand
mystére régnait surles causes de ce double meurtre, et, selon
toute apparence, ce mystére ne devait jamais étre éclaired,

—M. de Verville, poursuivit d’Hercourt, fut transporté &
son domicile, sur les indications de Barney, qui ne tarda pas
lui-méme & expirer. Comme mon ancien tuteur n'avait aucun
parent a Paris, un télégramme me fut expédié et je w’empressai
d’accourir. Aprésavoir rendu a M. de Verville les honneurs,
jai pris dans sa maison toutes les mesures conservatrices
qu'exigent vos iutéréts; puis, jai cru nécesssaire de venir
vous annoncer en personne ce tragique accident.

Nathalie versa quelques larmes et fita Léopold des ques-
tions auxquelles il ne réponduit qu'avec embarras, soit quil ne
pit, soit qu’il ne vouliit pas entrer danscertains détails. Bien-
tot clle reprit :

—J¢ vous remercie, monsieur d'Hercourt, pour le dévoue-
ment que vous avez montré dans cette malheureuse circons-
tance... Quant & moi, je n‘affecterai pas des regrets hypocrites,
personne ict ne Vignore, M. do Verville n’a causé de cruels
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chagrins, ot jo juge & votro réserve que sn mort w été ontourdo
do particulnrités peu avouables ., Néanmoins, je ne maudirai
jamads so ménoire, jo porterai son deuil avec convenunce ot
dignité,

On causn encore quelques instants.

—Eh bien ! madame, reprit enfin le petit major, vous n'avez
plus, j'esptte, aucune raison de quitter la forme, ot vous allez
vous y réinstallor, comme par le passé ¢

—C'ast bien vrai, celw, ma fille, ’éerin madame Hubort avee
ompressement, qu'est-ce qui t'obligo maintenant d’aller dans
co vilain Paris ?

Nathalic réfléchit.

—J'y consons, répliqua-t-clle enfin, mais & une condition.

—ZLaquclle ? demanda vivement Colardeau.

~—C’est que M. Blérot ou la personna incunnue qu'il repré-
sonte me considérera comme locataire et recevra un loyer.

Tout le monde so taisait.

~—Madame, dit Léopold les yeux baissés, il ne doit pas y avoir
do surprise et je no voudrais pas mériter plus tard vos repro-
ches... Sachezle done, Blérot r'était quo mon préte-nom ; I
véritable propriétaire de la ferme c’est moi.  Si vous daignes
vous y installer de nouveau, ynccepterai toutes les conditions
qu'il vous plaira do w'imposer... méme celle de n’y rovenir
que sur votre permission expresse. -

~—Et cette permission, reprit Colardeau en ricanant. ne
peut tarder plus d’'une annde... selon le texte de la loi.

Nathalie réprima par un regard, gu’elle voulait rendre
sévere, cette saillie inopportune. Cependant elle se leva, et,
tendant la wmain & Léopold, elle dit doucement :

—Je ne wettrai dans.tout ceci nucun rigorisme ridicule.
Cest entondu, monsivut &’ Iisrcourt, jo seral voten locataire...

—ZEu attendant micux, Nathalie, murmura Ldéopold, et
nous allons pouvoir reprendre le romas ébaunché.

Nathalio ne répondit pas et embrassa sa mére.

CONCLUSION

£n apprénant la mort de Verville, Coralie Blanchard avait
dit tranquillement :

—Tijens, ce pauvre Verville! Je savais bien que son obsti-
nation lui ferrit faire quelquesottise !

Et elle ne songea plus qu'a mener bon train son baron alle-
mand, qu'clle renvoya bientdt & demi-ruiné dans sa Germanie,
aprds lui avoir mangé cent millo thalers.

Quand donc la loi rendra-t-clle ces créatures responsables
des infawies et des cries quelles font commettre ?

On n'entendit jamais parler de la somme énorme dérobée a
Verville, non plus que lo. déclaration signée par lui st impru-

demment. Cetto déclaration avait ét¢ déehiréo suns doute, de
peur qu'elle no mit sur la trace des voleurs, et les billets do
banquo furent dissipés en orgies par les brutes ivrognes qui
vivent en révolte contre la société, Quant au dinmant, Veril
de Vichnou, il ne mentit pas 3 sa réputation de porter mul-
hour 4 tous scs propriétaires. Peu do temps aprés qu’il eut
été achetd par les deux joaillers, I'un eul sn. boutique comple-
temont dévalisé, une nuit, par des malfaitours ; Fautre, ruiné
dans une faillite, se brila la cervello do désespoir.

Dix-huit wois environ aprds le mort do Verville, par une
magnifique soirée d'été, un jeune homme ot uno jeuno fermme,
vitus avee élégance, so promenaient sur la plage, on face de
Plonharel. La mer était d'un calme absolu, lo flot envahissait
les; sables avec lenteur. Au couchant, le Phare-Neuf s'eftugait
peu & pou dans le brouillavd, et les eaux se confonduicnt avee
le ciel. Du c6té des faluises, des oiscaux aquatiques rega-
gnaient en siflant les crevasses des rochers, tandis que, du
villagg situé 3 quelque distance, s’élevaient de joyeux cris
d'enfants, des chants de matelots. Par-dessus ces bruits di-
vers, la cloche de Ploubarel sonuait lentement Vdngelus dans
son clocher gothique.

Les deux promencwrs étaient silencieux, absorhds parla
contomplation de co mélancolique et harmonieux tableau. En-
fin la jeune femme serra contre sa poitrine lo bras de son
compagnon et dit d’une voix émue :

—Ah ! mon I<éopold, que de souvenirs tristes et amers la
vue de ces lieux éveille en moi!

—1Is font contraste avec notro bonheur présent, ma bien-
aimée Nathalie, répliqua Léopold avec tendresse; cette mer
nous semblerait-elle belle et clémente si nous ne avions vue
bien des fois bouleverséo par Vorage?...

Ils retombdrent dans leur mutismo et muichévent un me
ment, serrés l’un contre l'autre. Tout & coup, du sein de la
brume qui s'aceumulait sur les eaux, jaillit une lumidre rouge,
semblable & une étoile de feu.

—Allons! ma bien-aimée, dit Léopold, voici Bidouret qui
vient d’allumer son phare et la brise du soir commence & s’le-
ver... Rentrons, car la frafcheur no convient pas & votre état
de santé,

E¢ souriant, soupirent, échangeant par intervalles quelques
mots affectueux, ils regagneérent la ferme.
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